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N:R 51 U614 B.) 30:DE ARG.

SONDAGEN DEN 16 DECEMBER 1917.

-~ Gff musifierpar.

"JAG ANSER, ATT DET | STOCKHOLM
finnes manniskor, som aro musikaliska”, —
delta orakelmassiga svar gafs en gang af
en kand svensk tonsattare pa frdgan: — Aro
stockholmarna musikintresserade? Det finns
manga satt att underséka Stockholms musi-
kaliska intresse, men ett otvetydigt bevis pa
att det verkligen existerar ar helt enkelt, att
det midt i var goda stad lefver musici, som
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CLARY OCH OLALLO MORALES.

annu icke swvultit ihjal af brist pd uppmun-
tran fran allmanhetens sida. Ett af dessa
musikerpar, som goéra en viktig och véarde-
full insats i vart musiklif, ar Clary och
Olallo Morales.

Fru Clary Morales, fodd Asplund, réknas
till vara mest framstdende romanssanger-
skor. Hon hor till dessa ej alltfor talrika
storheter, som forena musikalisk begéfning
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med konstnéarligt temperament och djup kul-
tur. Hennes publik, som kanske icke raknar
s& h6g numerdr, men &ar dess mera utvald,
och for hvilken hennes intima konst fatt be-
tydelse, ser i Clary Morales en sangerska af
rang. “Hennes rost har den liksom i skym-
ning burna, trolska klangen af fjarran kloc-
kor” — det ar en kritiker, som uttalat dessa
lyriska ord som en uppskattning af fru Mo-



rales konst. Gamla personer, som hora fru
Morales sjunga séga ibland: — ja, det later
mycket vackert men ni skulle hort hennes mor!
Det kan ju tagas som ett nedslaende omdome,
men tru Morales sjalf medger, att hennes
mor hade en underbar rést, som dock aldri

fick sin fulla utbildning. Pa den tiden, da
numera gamla fru Asplund, fédd Lennmark,
var ung, var det icke vanligt att flickor af
familj idkade sangstudier for att framtrada
for offentligheten. Och sa kom ett tidigt
giftermal, som gJorde definitivt slut pa alla
planer alt agna sig at konsten.

Icke bara pa modernet utain &fven pa fa-
dernet tillnor fru Morales musikaliska slakter,’
men ingen af deras medlemmar har varit ut-
ofvande konstnar, fastan flera ha natt mycket
Iangt som amatorer. Morfadern var en fram-
staende violoncellist, och en af Normans
vackraste strakkvartetter ar tillagnad honom.
Redan som Clary Asplund hade fru Morales
gjort sig ett namn och hon har gifvit en
mangd konserter dels i Sverige, Norge,
Danmark, dels i Berlin och Lausanne, 6fver-
allt mottagen med varme och forstaelse af
kritiken. | Sverige har hon strafvat efter att
framfora vara yngre fonsattare och att gora
den svénska publiken bekant med nyare
frammande romansdiktning af varde. Pa de
sista aren har fru Morales &fven verkat i
Stockholm som sangpedagog och &r myc-
ket intresserad af denna uttfning.

Herr Olallo Morales verksamhet ar myc-
ket mangsklftande och endast till en ringa
del ingar dari befattningen att vara sin frus
ackompagnaitr vid hennes offentliga fram-
tradande. Kiritiker, tonsattare, orkesterdiri-
gent, musikhistorisk forfattare och biograf,
vikarierande kamrer vid Musikaliska akade-
mien — listan kunde gdras an langre, om
man ville uppehélla sig vid herr Morales
verksamhet i Berlin och hans insats i Gote-
borgs musiklif, innan han slog sig ned i
Stockholm. Lésare af Svenska Dagbladet
aro val fortrogna med mérket O. M—s un-
der tidningens musikanmalningar.

Det ar icke sa utan att plikten att vara re-
censent binder en fri ande som Olallo Mo-
rales. Han har sa manga intressen, s myc-
ket arbete pa det omrade, som Ilgger honom
nérmast, skapandet af mu5|k forfattarskap,
att tvanget att hora alli som exekveras i var
goda stad, bade det goda och det daliga i
musikvdg, forefaller tryckande. En storre
komposition och en bredt anlagd biografi
Oofver Berwald staller kraf, som konstnaren
och forfattaren for ogonblicket knappast
kan uppfylla.

Musiken gar ocksa i arf i herr Morales fa-
milj, men har finnes den pa modernet. Mo-
dern, fodd Wilskmann, var en framstdende
sangerska och pianist och mormodern var
som liten ett musikaliskt underbarn.  Herr
Morales ar fodd i Almeria i sodra Spanien,
och hans far tillndrde én gammal spansk
familj. Sju ar gammal kom Olallo Morales
till Sverige for att uppfostras i morforéld-
rarnas hem i Goteborg och genom denna
Ofverflyttning har det svenska mdodernet
 kommit att bli bestdmmande for hans ut-
veckling.

Omdoémet om stockholmarnas musikin-
tresse, som inledde denna artikel, ar herr
Morales villig att ga med pa, da man fragar
honom — men med ndgon reservation. Tack
vare Konsertforeningens uppfostrande verk-
samhet ha vi fatt en musikpublik, som dock
mest intresserar sig for orkesterkonserter,
men hvar &ro kammarmusikens vanner och
beundrare, denna konstform, som dock in-
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Hvitliljorna.

(Efter en legend af R. Jahn Nielsen.]

ATTILA RIDER MOT ROM, MOT ROM,
hor dunder af hofvar och rassel af svard!
Nu darrar en varld,

dess aldriga krona och helgedom.

Hor ropen som eka: "Mot Rom, mot Rom!”
likt rullande tordén bak kullarnas rand.
Dar valtrar ett dammoln med tinnar i brand,
darunder star jorden férharjad och tom.

D& gar en gammal man ur Romas port
med sida klader fladdrande i blésten.
Och horden, som bak kullarna brét fram,
i mote g&r han lugnt och utan tvekan.

Attila rider mot Rom, mot Rom,

hor dunder af hofvar ur hvirflar af damm!
D& trader mot skriande horderna fram
den gamle, rak som en furas stam.

Aitila, har négonsin du ryggat,

och dock du hejdas af en ensam man!
Ett krucifix mot konungen han hdjer,

och klar och méktig ar den gamles rost:
”Halt, Attila, du Romas jord betréader
blott 6fver mig, och detta blir ditt fall!”

"Hvem &r den formétne”, hors rosternas
brus,

”hvem hejdar véal oss och hotar med dom?”

Se Attilas springare, rak som ett ljus,

och under hans hofvar — pafven i Rom!

"Férmatne, ur vagen, se Rom ar vart mal,
sag, tror du ditt kors skall oss hejda! Nej
dod
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Ur det intressanta
strandi Ett sekel pa Sveriges tron.

till Rom skall du slapas att brannas pa bal,
ditt bal ar din stad, snart blott falnande
glod!”

Det blef sa tyst, sd tyst att invid vagen

det skramda pipet af en fagel hordes.

Men mild en ljusning steg likt dag som
brécker

ut ofver skarorna, af hapnad stumma.

Ty ej ur hojdens morka skal foll ljuset,

det steg, det steg ur markerna, ur gruset!

S& tatt som graset G6fver grona angar

i samma stund stod lilja invid lilja,

s langt som ogat Ofver falten nadde
emellan Attila och hotadt Roma.

S& hvit som sno var hvarje kalk, forklarad
af Edens strélglans, i dess djup bevarad.

Hvad &r det val? | h&pnad ryttarskaran

an bidar still, det &r som om den gamle

i ljuset vaxte, bjudande, titanisk.

”Se hér,” han ropar pekande kring falten,

”se Romas boner sasom liljor rika,

Guds allmaktslecken att han ej skall
svikal” —

Som hafvets vagor storma fram men falla
i djupet ater invid strandens klippa,

sd gick ett brus igenom ryttarskaran,
tillbaka valtrar den i skrack och angest. —
— P& kna den gamle ligger kvar allena
med kndppta hander &n i kvéllen sena.

SIGURD DAHLLOF.

nehaller den djupaste och finaste musikkul-
turen?

Svenska folket anses vara musikaliskt
som folk, men herr Morales har funnit,
att de intellektuella ha foga eller ingen for-
staelse for musik, att de attraheras af yttre
och tillfalliga saker i ett musikverk, men sak -
na formaga att med kanslan omfatta hvad
de hora. Och rostmaterialet som skall ut-
bildas vid akademien, ar i flera fall sa foga
att gora af, att ingen ma forvana sig om
resultatet blir medelmattlgt

Det ser aIItsa ganska morkt ut med musik-
kulturen i var hufvudstad, anser herr Mo-
rales. Men en s kunnig och kultiverad mu-
siker som han stéller naturligtvis stora for-
dringar pa den musikaliska publiken.

For den som lefver sa intensivt med i vin-
terns musiklif som herr och fru Morales &r
sommaren en valkommen hvila. Da bor fa-
miljen med de bagge barnen i en stuga vid
sjon Mjorn i Vastergétland, dar utom musi-
ken tradgardsskotsel, sarskildt rosenodling,
fyller ut hvilotiden.
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Gn jufl3isforia.

GENOM FONSTRET SYNTES INTE MYC-
ket af galan, ty darute rasade yrvadret med
en energi, som om det tdnkte begrafva hela
den lilla smastaden

Midt pd golfvet i salongen stod ett Iangt
smalt bord, fullsatt med godsaker eller at-
minstone med kvadefvorna af nagot som
for en stund sedan varit det. Balen med
vinglogg stod halftdmd, och de stekta app-
lena hade forsvunnit sa nar som pa ett enda
och pa kéarnhusen, hvilka lago kvar och héllo
séllskap med pyramlderna af notskal och
lorra russinkvistar pa tallrikarna.

Brasan i den gamla rosiga kakelugnen lag
i sjalataget. Endast da och da flamtade den
till, och ett svagt rodt sken flaxade ut 6fver
rummet.

Kring bordet hade samtalet ocksd bdrjat
bedarra. Ibland kom en fraga eller en re-
plik, men utan storre lifaktighet. For det
mesta var det tyst.

lisch, hvad vi har &tit,” sade plotsligt en
rést. Det var majorskans.

"Snalla Kajsa, kom ihdg, att det ar du,
som ar vardinna.” Majoren drog pa munnen.

"Ja, jag vet, att det kanske later ohyfsadt,
;mleln hvad ska man sédga? Déraf hjartat &r
ullt

”Du menar magen,” sade kaptenskan ur
djupet af en antik I&nstol.

”Jag tycker, damerna & en smula materia-
listiska,” anmarkte doktorn, som satt borta
vid kakelugnen och bolmade pa en cigarr.

"Man kan val inte bli annat, sa mycket
mat som man sétter i sig. Kan nagon forsta,
hvarfér man prompt ska ata sa oerhordt om
jularna?” fragade majorskan.

"Det gor man, for att man dr glupsk, och
for att man har gatt och varit civiliserad hela
aret.”

"Hvad i all sin dar menar du?” Majorskan
sag fragande pa doktorn.

"Jag menar, att manniskan ar ett rofdjur,
och vid vmtersolstandet tar sjalen af sig
snorlifvef, sa att saga, och later kroppen
folja sin natur. Nagon gang maste man géra
det, forstdr du, andas ut litet fran al! fin-
heten. Och nar traditionen nu ger en lof att
ata sa mycket flask man vill i fjorton dar, sa
ater man.”

”Usch, hvad du ar krass,” sade doktorin-
rian, men pafallande lojt.

"Ja, det var grasligt,” instdmde kapten-
skan lika lojt. “"Nar det ar jul, skulle man
bara séga vackra saker, sd’'na, som folk sa-
ger i julberattelserna.”

Det var alldeles tyst en liten stund kring
bordet. Doktorinnan spelade piano med fing-
rarna mot stolskarmarna. Majoren géspade
ett tag, som han trodde obemarkt, och dok-
torn snoppade en ny cigarr. MaJorskan satt
och tittade ut pa sndyran. Den sag sa egen-
domligt kompakt ut. Det var som om nagon
hallit ett fang af snd mot fonsterrutorna och
sakta rort det af och an. PIotsligt skrattade
hon till for sig sjalf.

"Snalla Karin, har du tappat forstandet?”
kom det ur lanstolen.

"Nej, men a propos julberattelser, sag mig
uppriktigt, ar det nagon har inne, som anser,
att jag ar en alldeles ryslig ragata’)”

Doktorn lutade sig fram och lade ifran sig
radérknifven, som han snoppat med, pa
bordshornet.

"Jag tycker inte om, nar folk borjar skratta
for S|g sjalfva och gora besynnerliga fra-

Kladningar, Blusar,

Kappor till Kemisk Tvatt- |
ning eller Fargnlng, Gardiner, Mdbeltyger, Kud- |
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“Eller att Ernst och jag har sd usla affd-
rer, sa vi maste ga till handgripligheter mot
vara kreditorer och mot sma barn?”

"Snélla Karin, hvad ar det egentligen &t
dig?” Doktorinnan satte sig upp i l&nstolen.

"Ja, det undrar jag med,” sade kaptenen.

”Kan ni svara pa att ni inte tror det, om
ni ocksa skulle fa hora det?”

"Hvem skulle vi fa hora det af?” fragade
dcktorn.

"Om du reser ner till OsterkGping och ber
om upplysningar om oss, s& far du nog héra
nagontmg Sa vida det inte har varit nagon
anda storre skandal dar sedan dess, som
har stallt oss i skuggan. Det ar ju femton
ar sedan vi bodde dar.”

“Skandal? Om er?”
lat starkt tviflande.

Majorskan nickade.

"Var lugn for det, som kokerskan séger.
Det var en ryslig skandal. Jag drommer om
den ibland, och da brukar jag vara kallsvet-
tig, nér jag vaknar.”

"Nej, sOta du —”

Majorskan sjonk tillbaka -litet i karmstolen.

"Det ar egentligen en forfarligt méarkvér-
dig historia. En djup historia, skulle jag vilja
sdga. Om jag vore forfattare skulle jag
vara valdigt glad at idén. For ingen skulle
kunna hitta pa en sadan historia — hur det
glck menar jag. Sa styf forfattare finns
inte.”

"Om du sitter pa det dar viset, kastar jag
noiknapparn pa dig,” sade doktorlnnan

"Ellen kan aldrig vanta pa en skandal,”
kom det frén doktorn. “Hon skall ha den
ogonblickligen, annars blir hon farlig.”

"Jasd, ja, da skall jag val inte reta dig.
Men .ni forstar, att det har ar historien om
en valgarning pa julafton, sd det ar egent-
ligen en riktigt vacker historia. Fran borjan
atminstone. Ni har val hort det dar uttryc-
ket: Gud alskar en glad gifvare?”

"Jaa,” sade doktorinnan.

"Det ar alldeles fel.”

"Hur kan du pastd det?”

"FoOr att jag vet det. Somliga gifvare al-
skar han infe, eller ocksé kan han dolja sina
kénslor SkICk|Igt Ni ska veta, att jag gjorde
en valgarning en gang.”

”Gjorde du?”

Majorskan nickade at kaptenskan.

”Ja, men du ska inte lata sa forvanad Kom
ihdg, att jag har bjudit dig pa middag.”

"Beratta nu, innan det blir nagot upp-
trédde,” sade doktorn

"Jo, det var sd, att vi bodde i Osterkdping
[ fyra ar, strax vi var gifta. Ja, det matte ni
val veta, for resten. Och en gang var det
julafton —"

"Bara en?” Fragan kom fran kaptenen.

"Ja, bara en, som jag rdknar. De andra
var vanllga Julaftnar men_det var bara_en,
scm astadkom skandal. Det snoade, sa ni
kan inte tdnka er —

"Ar det skandalost, att det snoar, da?”
fragade doktorn.

"Tig. Men det sndade verkligen fullkom-
ligt gement. Alldeles som i dag, yrde som
jag vet inte hvad. Och kallt var det, bortat
trettio grader. Man kunde inte 6ppna fon-
stren pa morgonen, for de hade frusit fast.

Doktorinnans rost

Med deifa nummer
foljer Iduns julnummer till samtliga pre-
numeranter.
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Skandalen borjade just med, att jag stod
\éid sangkammarfp'nstret och forsokte Gppna
et —

”1 en skandal6s toalett,” sade kaptenen

fragande.

"Nej da, visst iinte. Skandalen var inte
alls s banal. Jag var tvartom forfarligt pa-
kladd, det vill s&ga, inte forfarligt, utan

absolut fortjusande kladd. Jag hade en ljus-
bld morgonrock med spetsar. Sa fin har jag
aldrlg varit hvarken férr eller senare. For
vi va' ju ganska nygifta, sa Ernst tittade
infe pa begge sidor pa hushallspengarna.”

"Tackar,” sade majoren.

”Och sa at han sillpudding, sa3 man kunde,
scm sagdt, vara ganska snygg. Ng, jag stod
dar i min ljusbla och forsokte Oppna fon-
stret, och medan jag gjorde det, kom jag
att titta ut pa gatan —”

"Hogst egendomligt.” Anmarkningen kom
fran kakelugnen.

"Var nu snall och lat mig fa tala i fred.
Och pé& gatan fick jag se ndgonting, som
gjorde mig riktigt upprord. Ni ska komma
ihdg, att det var julafton — N&, hvad tror
ni, jag fick se komma larfvande genom
snbn, i drifvor som rackte honom &nda upp
till_magen?”

"Vi t0rs ju inte tala,” sade doktorn.

"Behofs inte heller, for jag fragade bara
for att oka spanningen. Jo, jag sag pojken,
som brukade komma med mJoIIken om rnor-
narna. Det var en liten en, och han sig
ohyggligt bl&frusen ut. Och sd han knogade
dar 1 snén med tva valdiga kopparflaskor
— vet ni, jag blef nastan gratfardig. Ni ska
tanka pa, att klockan var bara atta, och
det var verkligen ett rysligt vader. Jag tror,
jag stod och tittade pa honom i fem minuter,
och sa socialistisk har jag aldrig kant mig.
Jag ténkte pa att har stod jag, fullvuxna
manniskan, i ett varmt och fint rum och hade
nyss stigit upp ur en harligt mjuk sang och
behofde infe sticka ut ndsan, om jag inte
ville. Och dar kom en liten fattlg unge och
slapade och drog pa tva tunga flaskor i ett
sadant vader. Och hade kanske fatt sldpa i
flera timmar —

“Usch ja, det dar har jag ocksa tankt pa
ibland,” kom det ur lanstolen. "Jag forstar
precis, hur du ké&nde det.”

"Ja, grasligt var det. Och nere i stan na-
gonstans stod forstds mjolkskjutsen med
kusken och en fattig frusen hastkrake. Vet
ni, jag tyckte, att jag riktigt ville grata, sa
jag stortade ut i koket —”

“Fattar inte sammanhanget?” sade dok-
torn fragande. “Skulle du ut for att grata i
vattenledningen?” -

"Fy dig. Nej, men jag ville gbra pojken
litet glad Forst fick han kaffe, en tekopp
full, och sa stoppade jag honom  alldeles
klotrund med saffransbréd i hvarenda ficka,
nar han infe fick rum med mer i magen.
Men s tyckte jag, att jag riktigt skulle satta
pricken Ofver i. FOr ungen sag verkligen
glad ut. Sa jag gaf honom tva kronor och
sa’, att den ena kronan skulle han ha sjalf,
men den andra skulle kusken ha. For kusken
skulle val ocksa ha nagon liten uppmuntran.
Det var verkligen ett rysligt vader —”

"N4, men hasten da, fick han ingen pang?”
fragade kaptenen.

"Han fick en kaka brdd, &tminstone skic-
kade jag en med pojken. Och naturligtvis
fick han den —?” Majorskan talade litet
dréjande, som om hon kommit pa en tanke.

Prima Nysilfver

Praktkatalog gratis och franco

Stockholm och Géteborg.



"Det var ju fore kriget, s3 pojken at natur-
ligtvis inte hardt brod.”

"Na?” sade doktorinnan utan att fasta sig
vid det drojande i tonfallet.

”Jo, ni kan ténka er, att pojken var glad.
Ogonen riktigt sken. Det var en sot liten
pojke, det hade jag alltid tyckt, men nar
han stod dar midt pa koksgolfvet, sag han
ut som en angel pa ett julkort. Det var na-
gonting riktigt forklaradt i ansiktet pd ho-
nom. Jag kande mig forfarligt nojd med mig
sjalf. Jag tyckte, mgentlng var sa harligt
som att_gora godt —

"En riktigt vacker liten julberattelse,” sa-
de_dokorn halfhogt.

"Vacker? Vanta, ska ni fa hora. Na poj-
ken bockade sig sa dar en nitton ganger,
och sa tog han kopparflaskorna och gick.
[ doérren vande han sig om och sa’ Vill
tant kopa en liter gradde, s& kan jag nog
skaffa tant det, for kusken har en liter
tjock, det vet jag —”

"Jag fattar inte sade kaptenen.

"Det var annars absolut omojligt att fa na-
gon tjock gradde, forstar du. Vi hade fatt
bara en half liter till jul, fast vi hade tingat
pa forhand. Om du inte vore Kkarl, skulle du
begripa,‘sa glad jag blef. Jag tinkte tyst,
Nu borjar var Herre redan ge mig rantan pa
mina tva kronor. Moster Agnes sa’ alltid, att
den som ger at den fattige, far sjufaldt igen.

"N4, fick du det?” fragade kaptenskan.

”Jag’ fick, .ja, men det kommer senare. |
alla fall skubbade pojken ner efter en liter
tjock, harlig gradde, och den kostade en och
femtio. Men ni forstar, att jag var inte van
vid att gora nagra goda gérningar sa dar ur
hushallskassan, sa jag kunde inte lata bli att
fraga,, om kusken hade tyckt om kronan.”

"Na?” kom det fran doktorn.
"Jo, da, sa pojken, Andersson blef sa
glad, sa.”

"Och sen?” frdgade kaptenskan.

"Sen gick julen, och jag tankte verkligen
inte pd de tva kronorna — om ni tror mig
eller inte — forran pa nyarsafton. D& kom
kusken upp med mjolken sjalf, och jag var
handelsevis i koket. Men han sdg ut pre-
cis som han brukade, och det tyckte jag
var markvérdigt. Nar han hade fatt en hel
krona —”

“Obegripligt,” kom det fran kaptenen. "Om
folk gaf mig en krona i dricks, skulle det
synas pa mig med detsamma.”

Majorskan hotte litet med fruktknifven.

"Jag matte inte passa till valgorenhetstant,
for vet ni, jag tyckte, det var riktigt ohyfladt
gjordt af karlen, att han inte tackade. Men
jag sa naturllgtws ingenting, for man ska ju
latsas ha takt. Och jag tankte, att han kan-
hénda inte hade uppfattat rlktlgt att det var
jag, utan trodde, det var ndgon annan. Och
det gjorde ju egentllgen ingenting, fast det
naturligtvis var férsmadligt. Men vet ni, nar
han kom igen dag efter dag och ingenting
sa’ for pojken hade alldeles slutat upp
med att komma — s bérjade det liksom gro
litet i mlg Jag tyckte, att ndr man visar sig
vanlig, sa, och ger dom en krona —”"

"S3 borde det egentligen komma i tidnin-
gen,” ifyllde doktorn.

"Var inte gemen. Sa nar Jag var i koket
en morgon, nar han kom, sa kunde jag inte
tiga for mitt lif. Men jag ville inte vara
burdus, utan jag borjade med att fraga sa
hér: Jasa kusken kommer sjalf med mjol-
ken? Hvart har den dar lilla rara pojken
tagit vagen, da? Och vet ni, hvad han sva-
rade?”

"Négonting mindre elegant om pojken?”
sade doktorn fragande.

”Jo, var saker. Men hur kan du veta det?”

(Forts.l

Houfevardier

DET FANNS EN
tid _ den ar nu
ganska aflagsen
da ostra allén i

Kungstradgarden
var det flanerande
Stockholms prome-
nad- och motesplats
under middagstim-
marna och da sjalf-
va staden hade en
pragel af bonhomie
och idyll. Bland
de trogna flanorer-
na syntes en gan-
ska fager yngling
med sma valputsa-
de mustascher och
ett dekorativt skal-
deliar, ofta i sall-
skap med nagon af
Dramatens  skade-

spelare. eller med
Figaros  elegante
Jorgen. Den unge

mannen var poet,
journalist och gry-
ende dramatisk for-
fattare och hette
Fredrik Nycander.
Han hade redan da
manga jarn i elden,
ty han ville sa myc-
ket, som det heter
i Méster Olof, och
han kunde ocksa en
hel del. Han var
ett stycke bohéme
af den alskvarda skolan, men hans alsk-
vardhet blef efter hand atskilligt afborsiad i
Figaro, dar han skref teaterkritik, som kun-
de bade svida och bita. N&r han slapp 16s
fran journalistiken, blef han god igen, blef
uteslutande lyriker och en fin sadan och
dramaturg, ronande dramaturgers vanliga
lott att bli bade spelad och refuserad. Afven
skadespeleriet har han profvat for att med
en gammal vis kunna saga: intet manskligt
ar mig frammande. Nu fyller han 50 ar
den 19 dennes och nu har han enligt sin
egen forsakran funnit sin lifsuppgift: att
skildra sin hembygd, Bohuslan, i urtid och
nutid. For den Iokalpatrlotlska garningen
atnjuter han ett valfortjant stlpendlum och
forsta delen af ”Ranrikes runor’ &r det hit-
tills synliga resultatet af hans verksamhet
som historisk-romantisk bygdeskildrare. Vi
skola aterkomma till boken i ett annat sam-
manhang, lamnande harmed ordet at fem-
tiodringen sjalf, i det vi onska honom ett
hjartligt: lycka till under det nya halfseklet!

Fredrik Nycander
vid 50 ar.
Olof Ekstrand foto.

JAG SITTER LUTAD OFVER SNORRE
Sturleson, da det ringer. In stiger en ung
herre, kladd i redingote, stockholmsk boule-
vardtyp fran sekelslutet.

Litet forvanad, bjuder jag honom sitta ner.
Han smaler och fragar:

— Kanner du inte igen mig?

Jag fixerar honom skarpt — latt blaserad
min, spetsiga, véalvardade mustascher, nagot
sensitivt 0fver hela figuren.

— Du ar nagot lik mig, fast yngre, vekare.
Jag missténker starkt —

— Att jag ar du.
— Valkommen, Don Diego! Hvad vill du?

— 812

ocfi viking.

- Jag vill paminna dig litet om ditt for-
flutna Iif.

— Nej, lat bli' Jag har nog med det nar-
varande. Man skall inte rota i sig sjalf.

— Ja, men du fyller ju 50 ar.

— Ett omotsagligt faktum. Men jag har
fullt upp med arbete. Som du ser, hanger
jag ofver Snorre. Saxo star dar i hyllan.
Alla mdjliga urkunder rada sig, nordisk saga
och historia, skandinavisk arkeologi.  Jag
héller pa med en ny del af "Ranrikes runor”,

— Jag har inte sinne for nordisk forskning.

— Vet det, du mitt tidigare jag. Du syss-
lade bara med din samtid, det aktuella. Du
var teaterkritiker, conférencier, kasor, i spalt,
pa iiberbrettl, varieté.

— Det var roligt, stundom nédvandigt, for
kassans skull. Jag lefde bohémelif, ville inte
slita ut mig i pressen.

— Dagspressens Grottekvarn, ja! Manga
diktare sondermalas i den. Nog blir mjolet
kulturbréd, men det &r i alla fall synd om
offren, | Figaro var du anda —

— Redaktionssekreterare, ja! En spriritu-
ell avisa, en boulevardmakt, tack vare Jor-
gens kvickhet och fenomenala arbetsfor-
maga. | flera ar var jag hans “medsnilte”,
satt pa premiarerna, kritiserade, fick vanner
och fiender, allt efter berdm och klander.
Stack med vérjan, gaf ndd, sasom plikten
bjéd. Som du vet, betyder Diego vérja.

- Spansk var du, gengangare ur Cid.

— | spanska Figaro! Na, Jorgen och jag
skildes at, jag debuterade som skadespe-
lare. Jag 4lskade teatern, sag i den en kul-
iuranstalt, ett konstens tempel Thaliatjansten
var mig helig.

— Jo pytt! Den &r yrke, m|n van. Séllan
tandes en klar offerlaga pa Thalias altare.
Templet har blifvit verkstad. Da &ro de rik-
tiga kyrkorna béttre. Dar predikas den reli-
gion, vi behofva.

— Ar du religits?

— Det ar alla manniskor, men fa vaga
erkdnna det. Mitt hem wvar religiést. Utan
tro gor du ej din rétta garning. Min slékt
borjade med préster, sedan kommo milita-
rer. Jag &lskar orgel och trumma.

— Ar du fosterlandsk?

— Det framfor allt i en tid, da det galler
nationernas existens. For Sverige mitt lif,
min dikt! Men du var foga fosterlandsk, du
lefde fore siorsvenskhetens uppsegling. Och
den musik, du alskade, var kaféorkestern
och varpositivet i Haga.

— Jag var barn af min tid. Det var slut-
sekel, nysekel. Stockholm var néjenas stad.
Vi njoto af tillvaron, ingen vérldsbrand ho-
tade.

— Sant. N4, hvad laste du?

— Tidningar for-
stas, och sa de mo-
derna romanerna.

— Jag hinner
knappt med en tid-
nlng Luntorna ropa
pad mig. Hos anti-

kvariaigubbarne
finner du mig, dar
frassar jag. Hvil-
ken skillnad pa lit-
teraturen forr och
nu! De gamla for-
fattarne hade djup

och grundlighet. Man hénic-aren.



ar sa trygg i deras sallskap. Och volymer-
nas gedigna yttre motsvarar innehallet. Nu
lefva vi i godtkdpsbdckernas tid. Start och
ytlighet. Ja, det finnes undantag, forstas.
Men alla dessa efeméra alster, som ligga
pa diiskarne!  Och hvilka schablon-utstyr-
slar! Men ungdomen slukar den nonchalant
serverade kosten. Den far sin nobla upp-
fostran af skurkstreck och rafflande sensa-
tion. Och anda finnas vara harliga nordiska
sagor, var spannande, epokgdrande historia!
Det &r lektyr, som starker och foradlar.

— Du ar idealist.

— En man utan ideal &r ingenting vérd.
Utan entusiasm &r man en strunt. Hur var
det i det fallet med dig?

— Jag famlade mig fram, sokte en upp-
gift, trodde, att jag skulle finna den pa sce-
nen. Erbjods engagemang, tog det, reson-
nerade i Wilde- och Shaw-roller och andra.
Det var mycket nyttigt for mig. Jag var ju
teaterrecensent, teaterforfattare — nu fick
jag den rétta inblicken i mddan mellan ku-
lisserna, i rampens stranga kraif. Jag rekom-
menderar metoden at vara kritici, som do-
ma scenartisterna hardt, men sjalfva aldrig
statt pa den heta stenen.

— Du ldamnade i alla fall teatern.

— Reklam- och appladsju-
kan, intrigspelet, jag blef led
vid detta. Ocksa var det nagot
annat, mystiskt.

— Hvad da?

— Jag spelade i Finland, men
det drog at vaster. Hemlang-
tan!

— Sverige &r bést.

— Hem for jag, trots det
ekonomiskt lockande anbudet
att kvarstanna. | mitt eget land
ville jag arbeta. Framtiden var
materiellt oviss, men jag kun-
de inte annat.

— Forstar du hvad detta
var? Det var jag, som véxte
fram ur dig. ldealisten segra-
de. Signaturen eftertraddes af
namnet — namnet, som forut
grott i lyrik och novellistik. Din
roll var utspelad, din typ ui-
tjanad. Ett nytt skede borjade
— miff.

-S3& var det nog.

— Ryggen mot Inneteatern, ansiktet mot
uteteatern! | Valhalls klippsal vid Lysekil, i
Carlstens fastning pa Marsfrandson, pa berg-
vidder, i dalsénkor begynte jag spela. Scen-
vanan kom mig val till pass, diktaren for
braderna: som alltid fann dem for sma, an-
dades ut, nar hans dramatiska gestalter

IULGAFVOR TILL

FRAN KVINNOFORBUNDETS FOR
Sveriges sjoforsvar styrelse har Idun
mottagit ett behjariansvardt upprop, ur hvilket vi
anfora fbl#ande:o . .

Liksom forra aret komma vi &fven i ar med en
uPpn]amng till Sveriges folk att gifva en julgafva
till var kacka och oradda neutralitetsvakt, hvilken
nu pd fjarde aret oaflatligt vaktar var kust for
frammande intrang och sa vidi sig gora later ren-
sar vara farvatten fran minor och underlattar in-
forandet af lifsmedel och andra_férnddenheter,

Under det att vi har hemma fa fira julhdgtiden
under visserligen for de flesta knappa och be-
kymmersamma, men dock jamforelsevis lugna for-
hallanden, maste de for var sékerhets skull ligga
redo att gifva sig ut pa sin farouppfyllda fard, och
vi_aro darfor ofvertygade att det finns ménga som
bade kunna och vilja uppmuntra beséttningarna
pa véra jagare och torpedbatar, hvilka ha den
trdgnaste “och mest anstrangande tjanstgoringen,
med en julhdlsning och en géfva,

| anseende till forsvarade kommunikationer och

Eli markligt dalafempel.

Stora Tuna kyrka, som nyligen invigts efter en
genomgripande restaurering.

'redikstolen och hogkoret i Stora Tuna kyrka.
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Orgellakfaren.

Jdun 1918.

vandrade i forntidsdrékter under bar him-
mel.
— Denna utveckling var sékert logisk.

— Ja visst, min vagga stod vid véster-
hafvet. | Uddevalla star mitt fodelsehus
kvar. P4 Aby, det underskona Hvitfeldtska
godset, forflot min barndom. | Bohuslan har
jag min rot. Hvad var naturligare dn att
hembygden skulle fa mitt mannajag! j

— Du ar lycklig da?

— Lyckligast i hembygden, om somrarna,
i kretsen af mina landsman — helst en vac-
ker kvall pa berget vid Gullmaren, da Vik-
arfvet haller ting och vi gemensamt hylla var
minnesrika provins.

— Apropa arfl Har du narmare reda pa
stamtrédet?

— Var slaktforskare ar en samvetsgrann
man. Han upplyser, att det stracker sig dnda
till Harald Harfager.

— Det ar val misstag.

— Hvarfor det? Utredningen &r gjord med
ledning af Svenska Attartal. Som bekant
var Harald Harfager en senfodd attling af
Ynglingarne, och Ynglingarne stammade fran
Oden. Alltsa, min kare Don Diego, stam-
mar du fran Oden!

— Det ar ju lgjligt.

— Att vanslaktas s& som du
gjort, ja. Nu maste jag for-
sona ditt lif, som var fylldt
af bagatellernas nutidsanda,
genom att aterga till forntida
heroism och med diktningsdad
frojda hjatteskuggorna.

— GoOr du det, jag ar ur sa-
gan.

— P& stamlaflan sta de stora
namnen ristade — Harald
Hardrade, Olof Kyrre, Magnus
Barfot, Sverre, Hakan den
gamle. De styrde alla den da
norska provins, dar jag foddes.
Jag dlskar dem, jag skildrar
dem. Ja, nu maste du g3, jag
skall arbeta.

— Kor du ut mig?

— Pa ett vanligt sétt.

— Sk&ms du for mig?
— Visst inte. Du var min

nodvandiga fortid. Du sokte, jag fann.
— Tror du inte, att man soker hela lifvet?
— En gang finner man, och da géller det
att halla fast fyndet till manniskornas from-
ma. Allvar vill det till. Du var lek och oviss
traktan. Du bérjade, jag fullbordar. Vi skil-

jas i forstaelse. Farval, min van!
FREDRIK NYCANDER.

FLOTTANS GOSSAR.

faréygenos véxlande forlaggningsorter kunna inga
andra gafvor &n penningar ifragakomma, men sa-
dana bidrag mottagas med tacksamhet af under-
tecknade intill den 18 december.

Stockholm i december 1917. . .
Kvinnoforbundets for Sveriges sjo-
forsvar styrelse.

Antonie Rettig, ordférande, Sturegafan 24. Anna
Balck, v. ordforande, Strandvéadgen 17. Coralie
Elliot, sekreterare, Radmansgatan 8. Malin lin-
Eer, kassaforvaltare, Strandvagen 1. Maria Anc-
ers, Skeppsholmen 3. Maria Borgstrom, Kungs-
holmstorg 8 Lizinka Dyrssen, Skeppsholmen 2.
Elisabeth’ Ekelund, Djursholm. Elin Ericson, Val-
hallavagen 93. Ellen Fallenius, Jungfrugatan 6.

Ellen Isberg, Osby, Djursholm. Elin = Linder,
Dfurshol_m. nnie Lindman, V. Tradgardsgatan 7.
Ellen Richert, Hjorthagsvdgen 13. Hilma Wester,

Narvavagen 27. Essie Wrangel, Vaxholm.
For Karlskronafilialen:
Dikai Lagercrantz, ordférande.

Elsa Froding,
sekreterare. Wilma Liljewall,

i .. T>en svenskafamifjefidningen. Onfressanf. Bifferar. TIRfueft. Prenumerera genasf/pj
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| Guanchernas* groitor.
! Af ROSA NORDENSKJOLD.

VI HADE GIFVIT OSS AF PA NAGRA
dagars utflykt till Icod, en engelska och jag.

Icod &r en fortjusande gammal stad pa
nordsidan af 6n. Hogt uppe pa sluttningarne
ligger den. De sma sammangyttrade husen
med gramossiga eller rodaktiga tegeliak se
ul att vara fran hedenhds. Drakblodstrad
— bland dem ett af de storsta pa Garne —
stracka sina underliga kronor upp oOfver ta-
ken och inne pa gardarne prunka statliga
orangetrdd och en méangd af blommor.

P& bergen bakom sta de morka pinjesko-
garne vakt och ofvanfoér hojer sig domine-
rande och majestétisk Pico de Teide, tackt
af blandhvit sno.

Fusi-Jama och Japan! Gang pa gang fin-
ner man motiv som slaende erinra om hvad
man sett och hort fran den delen af varlden.

Nedat hafvet stracka sig véldiga banan-
planteringar och dar de sluta kasta sig Kklip-
porna brant ned i vattnet.

Har i berget ligger guanchernas begraf-
ningsgrottor. Jag onskade ifrigt se platsen,
ty det rann ju enligt sdgnen en droppe nor-
diskt blod i guanchernas adror. Vinddrifna
vikingar lara kommit till 6arne och blandat
sig med folket dar; ljust har och bla 6gon
kénnetecknade deras éttlingar.

Sa gafvo vi oss astad dit ned en dag.
Tata snar af euforbior och allehanda véxter
tdcka de skrofliga sluttningarne och djupt
nedanfor som sma leksaker synas batar och
hus nere i den lilla viken Puerto de San
Marcos.

Det var ganska svart att ta sig fram till
grottornas mynningar. Vi fingo hasa och
klattra en god del pa stupen med utsikt att
rulla ned och bryta nacken om vi slunto.

Var spanske hotellvard, forsedd med en
liten fotogenbliga, var den egentlige vagvi-
saren. Efter en stund sl6t sig till sallskapet
tva halfvuxna pojkar och en arbetare.

Deras hjalp var valbehdflig, ty grottans
mynning lag pd en afsats ofver manshojd
fran stigen, dit vi damer omdjligen kunnat
taga oss upp ensamma. Spanjorerna dare-
mot slunko fram som ddlor, men s& voro de
tre arbetarne ocksa barfota.

Sa stodo vi i "halans” skymning. Bakom
oss grottans ingangshvalf, som tycktes myn-
na rakt ut i luften, hvilken blandhvit darrade
af sol och vdrme.

Framfor oss en stor hala som med sitt
svarta svalg tycktes leda rakt till bergets
innandome. Grona, slippriga stenar rundt pa
marken, block sldngda huller om buller och
spridda ofverallt. Mellan’ dem delar af hvad
scm en gang varit manniskor. Bitar af skallar
bakom hvilka tankarne for lange sedan
slocknat, kotor och bén af manniskor, hvilka
en gang liksom vi lefvat och njutit af det
varma solskenet, af lifvet och tillvaron. Man
kunde blifvit filosof i den halan.

Vidare indt vandra vi. Dagsljuset slocknar,
blott den lilla bligan visar vag. Sa vandra'
vi en stund, tills gangen slutar i tvenne sma
smala tunnlar, dem guancherna anvandt som
forbindelseled till en grotta pa andra sidan
berget.

For oss, sena tiders barn, var det omdj-

*Guancher — Teneriffas urbefolkning fore span-
loremas erdfring af 6n under 1400-talet. De tyc-
kas hafva varit ett i allo sympatiskt slakte, stora,
véalvéxta och med hogt staende réttsbegrepp —
hogge &n deras erofrares i flere afseendén.

Sat. ex. kunde deras “adelskap” ej arfvas, utan
maste forvérfvas genom att visa sig besitta vissa
dygder. Bland dessa var att aldrig ha sagt en
I6gn och aldrig ha forfordelat en kvinna.

Betraffande sina ddda, brukade de balsamera
dem och sy in dem i holjen af getskinn, hvarefter
de oftast placerades i grottor i bergen.

ligt ta sig fram den vagen och vi atervande
ut till dagsljuset. .

Nedanfor 1ag en annan grotta. Afven den
lar vara full af benknotor, men som det for-
drades stegar och stor apparat att komma
till den, raddde var vérd oss att afsta.

Daremot skulle vi fa se ytterligare en
grotta, visserligen ej begrafningsplats, men
intressant nog i alla fall.

Efter en klattring, med nog sa humoristiska
podnger, stodo vi utanfor mynningen. Vi
maste kréla in pa alla fyra, men sedan vid-
gade sig halet till en tunnel tvars igenom
berget. | drygt en kvart holto vi pa att van-
dra framat. Den lilla- ljusbligan kastade ett
spoklikt sken pa de skrofliga vaggarne och
taket fran hvilket vattnet drop ned, under-
stundom hotande att slacka vart stackars
lilla ljus.

Ibland blef gangen sd lag och trang att
vi maste huka oss ned och nastan krypa,
ibland vidgade den sig till hvalf, htga som
en kyrkas skepp. Luften blef tung och daf-
ven, midt under berget tyckte man sig knappt
kunna andas. Det var som att blifva lefvan-
de begrafven under manga tusen ton sten.

Tysta och underliga till mods gingo vi vi-
dare, medan stegen ekade doft och ihaligt.

Slutligen borjade trycket latta och langt
berfa, hogt ofver vara hufvuden syntes en
hvit punkt — dagsljuset.

Efter en klattring brant uppfor kuller-
stenar stodo vi ater i det fulla, varma, har-
liga solskenet pa andra sidan berget, och
lamnade doddens och mdorkrets boningar
bakom oss.

Vart julbak.

For ldun af IDA HOGSTEDT.

DET FINNES NOG KNAPPAST NAGON HUS-
moder i hela landet, som ej sedan veckor tillbaka
med oro tankt pa det stundande g‘lulbaket. ,Och har
det funnits nagon mojlighet har hon ocksa veckor
i forvadg “nattat” pa mjolransonen och med klok
utdrygnlng blandat potatis i brédet och dari-
nom Kkunnat stalla undan ett eller flera hekto hve-
iemjol, och kanske ocksa nagot ragmjol.  Ty-
varr vet jag alltfor val, att i manga familjer med
véxande ungdom och med strangt kroppsligt ar-
bete sysselsatta personer, detta har varit hart nar
omdjligt. Men det &r att hoppas, att for dessa
senare “allt dock reder siqt’)’, och att ingen man-
niska i Sveriges land ma blifva utan sin julbulle
eller nagra pepparkakor — hur det gar med
smorbakelserna och klenaterna blir en annan fra-
?a; i nodfall fa vi hitta pa_nagot slags surrogat
or dem eller i varsta fall fa vi vara dem forutan
en gang.

Har nedan skall lamnas nagra recept & diverse
bakverk, hvilka jag hoppas att Iduns ldsarinnor
bora finna fullt afpassade for den kritiska dyr-
och bristtid vi nu lefva uti. | skrifvande stund
finnes visserligen hvarken de utlofvade grynen,
sirapen m. m., men man har sa godt som sakra
forhoppningar att dessa hvilken dag som helst
blifva tillgangliga i handeln.

Jullimpor i dyrtid.

3 1 kokt varm potatis, 2X> 1 groft ragmjol, %
L hvetemjol 60 gr. jast VA isk. salt, 1 del. dricka
(eller mjolk), 1 del. sirap, { msk. fenkol, (1 msk.
pomeransskal), | msk. flott.

Den varma rifna potatisen, storre delen af rdg-
mjdlet, saltet och den i den ljumma mjolken (eller
drickat) uppl6sta jasten blandas till' en smidig
deg. Nar degen jast upP inarbetas den tillsam-
mans med den med flottet ljummade sirapen,
kryddorna samt resten af ragmjolet jamte hvete-
mjélet. Degen arbetas forst | fatet och sedan pa
bordet och nar den é&r fast, blank och smidig
lagges den ater i fatet att jasa upp. Né&r den
jast till knappast dubbla storleken utbakar man
aflanga limpor, hvilka laggas pa dubbla bak-
dukar att jasa. Nar limporna jast upp laggas
de pa smorda platar, nu med undre sidan upp och
fa jasa en _stund till. Ofverpenslas med ljumt
vatten och inséttas i ordinar ugn att ej for haf-
tigt grdddas eller omkr. 1 a 1% timma. Ofver-
penslas med vatten ett par ganger under gradd-
ningen. Dessa limpor smaka bast ett par dagar
amla. Anm.. Dessa bréd kunna afven med for-
el gréaddas i formar men behoéfva de da endast
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en omarbetning d& sirapen etc. sattes till genast
da degen gores.

Halfakta saffransbrod.

1 i. mordtter, det inkokta spadet daraf (omkr.
3 del., 1 del. tunn gradde, 3 a 34 L hvetemjol
(omkr. 134 kg.), 3 msk. flott, 2 del. socker, kar-
demumma, rifvet citronskal, 1 litet paket saffran
a 10 ore, 600 gr. jast. (Mandelessens). Morotter-
na skrapas och kokas mjuka; spadet inkokas till
omkr. 3 del. Morbtterna drifvas genom puré-
press och i dessa jamte morotsspadei inblan-
das af hvefemjolet sa mycket tills det blir en
stadig deg, vid hvilkens "arbetande man &fven
jamte jasten tillsatter det l&tt torkade och
sondersmulade, och i den ljummade grédden
upplosta saffranet. Degen ofvertdckes och far
asa. Flottet (eller smoret) réres med sockret,
ardemumman, citronskalet och 5 droppar man-
delessens och arbetas i den vél uppjasta de-
l%en amte mera hvetemjol, tills den sedan pa bak-
ordet arbetade degen blir smidig och fast och
slépper hédnder och bord. Far ater jasa hvar-
efter degen utbakas i kakor, kransar, kringlor
etc., hvilka fa jasa upp Ea platar. Graddas i
god ugnsvarme och bestrykes fore och strax in-
nan brodet tages ur ugnen med mjolk. Obs
moroétterna gifva brodet farg och sétma.

Enkla, goda pepparkakor.

2 del. sirap, 2 del. gradde, 2 del. hvitt eller
gult socker, 2 msk. smor eller flott, 500 gr. hve-
temjol, 250 gr. ragmjol, 1V« tsk. bikarbonat, 1 msk.
ingefara,, (I msk. finhackade eller rifna pome-
ransskal), 1 tsk. nejlikor, K tsk. kardemumma.
(Kan uteslutas.) ] )

Sirapen rores kall en y2 timme. Det skirade
fettamnei irbres jamte sockret, kryddorna och
radden hvari man val upplost bikarbonaten.

ist iblandas mijolsorterna. Arbetas pa bakbor-
det och skulle degen vara for 16s tages. mera
mjol. Utkaflas tunnt och gréddas genast, dock
sedan man forut gréddat en kaka till prof.

Obs.! Den exakta mjolmangden ar svar aft
fullt tillforlitligt upﬁge, beroende pé& vart nuva-
rande mjols oberaknelighet. Afven &r det na-
turligtvis "en fordel, om sa mycket hvetemjol som
mojlig kan anvandas i st. f. ragmjol.

Biskopsbullar.

1 del. smalt smor, 1 del. strosocker, 3 del hvete-
mjol, 1 del. angPr. hafregryn, 20 st. rifna sot-
mandlar, 5 st. rifna bittermandlar, 2 tsk. jastpul-
ver. (Mgjligen 1 msk. gradde om degen skulle
kannas alltfor hard). Smdrei réres 15 min. med
sockret och hafregrynen. Den rifna mandeln till-
sattes och sist de med jastpulvret siktade mjolet.
Utbakas genast till mycket sma bullar, hvilka
raskt gréddas i god ugn. Tillses noga att broden
ej brannas.

Klenater.

3 daggulor, 2 hvitor, 2 msk. gréadde (eller god
mjolk), 4 msk. smélt smor, 4 msk. socker, y?
msk. citronsaft, rifvet skal af y2 citron, 300 a
325 gr. hvetemjol. Flotfyr att koka klenaterna
uti. Alltsammans arbetas till en smidig deg, som
hvilar ett par timmar och déarefter kaflas ut tunnt.
Med bakelsesporre skares ut sneda rutor i hvil-
kas midi gores en skara genom hvilken en snibb
af kakan dragés, sa att denna far form
af en skruf ungefar. Flotfyr upphettas i en jérn-
kastrull och bakelserna kokas uti denna nér en
svag bla rok uppstar fran flotfyren.

Engelska julpastejer.

150 gr. rensad fin njurtalg, 150 gr. smér, 400
gr. hvetemjol, 1 &gg, kallt vatten.

Njurtalgen befrias fran hinnor samt stotes i
mortel. Af den stdtta talgen, det vispade &gget
och mjélet gbres en_deg hvariill vatten tillsdttas
sa .att den blir smidig, men ej l6s. Far hyila en
stund hvarefter det tvattade och utklanpade
smoret inkaflas som vid vanlig smordeg 5- a 6

r(ji;ang_er, .med ungefar 15 min. uppehall mellan
njurtalg, 2 a 3 finhackade

varje gang.
,Fyllning: ~ 100 (\;r.
raa stora applen, \y2 del. stotbrod, 2 msk. socker,
ett par matskedar af nagon sot sylt, ett par msk.
torkade lingon eller blabar i st.”f. korinter och
russin, 1 msk. cognac (eller citronsaft eller ro-
senvatten) yi tsk. nejlikor, 1/8 tsk. rifven muskot,
Vi tsk. kanel, tsk. rifvet cifronskal.
Njurtalgen hackas mycket fint med stofbrodel,
hvarefter allt sammanblandas noga och nedpac-
kas i en glasburk. Anvéndes vid behof, till storre
och mindre tartor, dd enkel smordeg utkaflas, ut-
tages med rundt matt, en klick af fyllningen la-
ges pa midien hvarefter kakan dubbelvikes, till-
tryckes val och graddas i god ugn. Serveras

vlalg.rga. Hélla sig™ lange goda men uppvarmas
alltid.



TOr frefﬁO Siffverpenningar Tinnie UfcerBiefm.

EHURU FLERTALET PUNKTER PA MITT
politiska program aro konservativa och na-
gra till och med reaktiondra, ar det icke
fallet med alla. Jag &r t. ex. motstandare mot
dodsstraffet. ~ Det ar brutalt, vidrigt och
osmakligt. Men skall det finnas — man-
gen klok man vidhaller ju att det ar nod-
vandigt — och skall det betingas aif den
skada handlingen astadkommer och af ned-
righeten i motiven for densamma, da finnes
det en brottsling for hvilken det borde vara
sjalfskrifvet: lifsmedelsjobbaren.

Jag vill har icke uttala ndgon moralisk
dom ofver jobberi i allmanhet, ehuru fore-
teelsen langt ifran ar sympatlsk det vore
ett alltfor vidlyftigt kapitel att inléta sig pa.
Men hvad jag vet &r att det kan uppdragas
en bestdamd grénslinje mellan jobbaren som
allmén typ och den medvetne, direkte job-
baren i lifsfornodenheter under en tid af all-
mén nod.

Vid en ryktbar krasch denna host talades
det om en plan att uppkopa all i riket be-
fintlig ull. Jag sé&ger har intet om planens
upphofsman; &fventyraren &r &fventyraren,
och han har ju dessutom forsonat brottet
med sitt lit. Men hvad skall man sidga om
den valbergade, som utan nédtvang och af
oblandad vinningslystnad racker sin hand till
medverkan i en sa djafvulsk plan? ~ Man
tanke sig in i saken. S& mycket mer som
tanken denna plan forutan i stor utstrack-
ning blifvit verklighet; atminstone har jag
hort dem som nagot kénna forhallandena
sdga, att priset pa yllevaror icke utan profit-
lystnadens ingrepp skulle stigit sd hogt som
det gjort. Det rader branslebrist; knappt
kan den bergade, an mindre den obemed-
lade, i vinter halla temperaturen i sina bo-
stader 6fver det minimum som till&ter ménsk-
liga varelser att i den uppehalla lifvet.
Knappheten i foda, sarskildt bristen pa fett-
a&mnen, bekymren for hvad vi dnnu ha att
vanta, depressionen i lynnet af ljusbristen
under de ldnga vinterkvéllarnes mérker —
allt detta goér organismen mindre motstands-
kraftig mof kolden an den under normala
forhallanden ar. Under en sadan tid vitt man
medvetet fordyra yllevarorna!

Téankom oss en fattig mor af arbetsklass
eller medelklass. Ty afven storsta delen af
medelklassen ar fattig i ar. | den lilla lagen-
heten, som hon icke har brénsle nog att
hall® varm — kanske ar den i sig kall och
dragig; de gamla och forfallna husen aro
ju billigast — har hon en liten ettaring. Huru

Froken Martha Gahn och hennes mattor.

skall hon nu kunna halla sin lilla Putte vid
halsa och lif? En liten varm troja vore kan-
ske raddningen, och hon gar ut att kopa.
Men ack — ar det sa dyrt? Ja, yllet har ju
stigit s& i ar. Hennes Iangtande fingrar
slappa det varma, mjuka plagget och hon
fragar om det icke finnes nagot billigare?
Med det snafva forakt som i vara butiker
oftast moter denna fraga, kastas at henne
en flortunn tr6ja med glesa maskor, och hon
gar hem med den, missmodigt intalande sig
att den kanske &r varmare &n den ser ut.
Eller kanske ar ocksa den for dyr, och hon
forsoker med en gammal schal, som alltid
glider af. Och de sma handerna aro_alttid
kalla, och den stygga hostan vill inte ga bort,
och — ja, hvarfor beratta langre?

Historien kan varieras, och varieras utan
tvifvel &fven, pa sa manga sitt. Store brors
troja, som redan var for liten | fjor, ar i ar
inte mer an jamnt stor nog at lilla syster, som
ocksd skal! borja skolan. Och han &r ju
storre, han ar ju pojke och skall val vara
mindre omtalig, och sa far han ga frysande
efter den kalla natten till skolan i sin lilla
tunna rock. Eller kanske det blir mor som
far ga utan; kanske hon é&ndrar sin egen
gamla tréja at sin gosse, och vérmer sig i
de utkylda rummen med tanken att atmin-
stone han &r varm. Sak samma &r diet med
filtar, samma med strumpor; det &r bara de
tunna och daliga, till hvilka den fattige i
basta fall kan stracka sig. Ack, huru manga
grafvar skola icke bé&ddas fore varen for
ylleprofitens skull!

Och detta gor somligt folk for att bli mil-
jondrer! Ar det icke ofattligt, kére lasare?
Skulle icke hvilken som helst af oss ge bort

En vacker utstallning hos

Hemslgjden.

FORENINGEN SVENSK HEMSLOJD HAR |
dagarna anordnat en rikhaltig utstéllning af mob-
ler och textilier, som Aadagaldgger dess hdga
stdndpunkt. Vara bilder visa en matsal i ljus ek,
komponerad af arkitekt Pauli och en interior fran
textilafdelningen med froken Martha Gahn
och hennes mattor. Froken Gahn, som tidigare
gjort sig kand fran Ateljé Handtryck, en samman-
slutning af unga konstnarer for att upplifva hand-
tryckets delvis bortglomda teknik, ar sedan néa-
gon tid anstdlld vid Hemsldjdens profvafnads-
anstalt.
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en miljon, om vi hade den, med sa latt hjarta
som man kastar en fjaderboll for att bringa
de sma varma ylleplaggens pris i proportion
till bekymmertyngda modrars magra kassor?
Ar det icke nog med den nddtid och dyrtid,
som kriget och importsvarigheterna sjalfva
palagga, utan att manniskor med beradt mod
skola gora dem an mera tryckande for sitt
eget folk och sitt eget land?

Sak samma &r det med lifsmedlen. Men vi
tala ju om lifsmedel fran morgon till kvall;
Iat oss nu slippa. Bara en sak, och det en af
de minst hjartgripande. Huru méangen gam-
mal gumma skall ej do af kaffebristen i vin-
ter, medan det finnes ménniskor som for-
tjanat formogenheter pa att exportera kaffe
till ' Ryssland, och manniskor som alltjamt
fortjana hundraden och kanske tusenden pa
kaffehandel med hemliga forrad!

Det finnes intet dodsstraff for lifsmedels-
jobbare. Men det finnes ett straff som de
kanske icke skulle frukta mycket mindre.
Social framgang ar ju jamte personlig lyx
det som mest drifver manniskor till rike-
domsforvarf; skulle det ej stéifja vinnings-
lystnaden, om varuférdyrarne 6fverallf mot-
tes af social bojkott?

Det ar nastan bortglomdt, det gamla tale-
sdttet "noblesse oblige™; begagnas det na-
gon gang, ar det mest i nagot skamtande
sammanhang. Det beaktas icke langre, hvil-
ken makt den sociala rangstallningen har till
att halla samhallsmoralen ren. Skutte ej vart
samhélle just nu se en smula annorlunda ut,
om de kretsar, till hvilka jobbarne med osundi
guldforvérf sokte bana sig vdg, beslutsamt
vande honom ryggen?

Tank om medlemmarne af vara gamla ty-
esande adelsslakter, vara gamla hedervérda
kopmannaslakter, var oforvitliga ambets-
mannavarld skrefvo pa dorrarne filt sina sa-
longer: lifsmedelsjobbare forbjudas.intrade!
Om de végrade att taga del i den fyx som
vunnits af frysande, hostande, bleka och un-
derndrda barn! Eller om de gjorde &nnu
mera! Om de sléte sig samman och afvisade
all den uppkomlingslyx, det snobberi med
varor till vanvettigt uppskrufvade priser,
som svar sa gallt mot tidens sorgfyllda all-
var, om de proklamerade enkelhet och pris-
bllllghet som det enda tongifvande, det enda
tilldtna inom en verkligt "fin varld”, oeh late
"gulaschen” behalla det andra for 5|g7

Jag bara framkastar tanken.

Matsal i ljus ek af arkitekt Pauli.



Gn svensk konsfnarinna

KONSTNARER  ARO
soldyrkare ~ och  var
gra ~himmel ger ingen
tillfredsstallelse at de-
ras langtan efter ljus
och farg. Men det ar
farligt for en nordbo att
(éyrka solen, vi talaicke
ess Ofvermatt af ljus,
da vi komma den for
nara — rent lokalt sedt
for nara, utan alt inlag-
ga nagon symbolik i
orden. Det ar detta som
den unga konstnarinnan
och forfattarinnan froken
Rosa Norden-
skiold fatt erfara.
Hon ldamnpade Sverige
for ett ar sedan med
Kanariedarna som mal
och fylld af en bran-
nande arbetsifver och en
langtan efter farg och
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ljus, som icke kunde tillfredsstéllas i Norden, kom hon
effer en lang, modosam fard till Teneriffa. Dar borjade
hon ofortrutet gora_studier, samlade planmassigt och
samvetsgrant material fill en bok om de underbara
Garna. “Jag dr som biet som samlar honung i kupan,”
skref hon till sina narmaste, “snart ar forradet tylldf,
och da skall jag hem och b'earbefa det.”

Men man satter icke ostraffadt in hela sin energi un-
der en temperatur af plus 60 grader Celsius. De infodda
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Tiemfangtan.

Det sjong en trast i palmernas kronor.

Han sjong om ett land langt i norr, ett
fattigt land som kampat sig genom en
lang, mork vinter, men som nu gar mot

varen.

Varen! Han sjong om snd som smalter,
om doftande varm mylla och sad som
gror. Han sjong om sippor och ljusgréna

bjorkar och langa skymningskvallar.
Och med ens blef allt omkring som

forandradt.

Solen sken med en retande

glans, hettan blef kvafvande, palmerna

veta béttre, de skulle kunna lara oerfarna nordbor, om
dessa ville ta_exempel af dem. Plagad af hemladngtan
fordubblade froken Nordenskjold sin flit, da def bérjade
lida mof varen. Eft kénsligt uttryck for denna langtan
har hon gifvif i de korta raderna lyrisk prosa, som vi
har aterge. Det kunde icke g annat&n som det gick:
den unga konstndrinnan. drabbades af solsting och lag
flera veckor sjuk i det frammande landet utan méjlighet
att komma hem. Foérst efter oerhérda anstrangningar
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1. Santa Cruz pé Teneriffa. 2. Pico di Teide p
sikt af Teneriffas norra kust. 4. Staden Icoc
skjold. 6. Kanaler 6)& Teneriffa. Fyllda med vatte-

. Fran bananskérden. 9. Folkh
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i Teneriffa, teckning af Rosa Nordenskjold. 3. Ul-
i forgrunden.

. Drakblodstrad
i endast vid regntid

mmim.
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TIf Tiosa 77?ordensfijofd.

tycktes vissna,

allt

blef sd underligt

frammande. Jag fros midt i solen. Hem!

Hem igen!

Hvad betyder alla faror mot den makt
hem till den riktiga
verkliga varen, varen hemma i det karga

som drar hemat,

Smaland.

S& trotsar jag hafvets faror och ger mig
af — kanske for att aldrig hinna hem.
Men langtan har starkare kraft an do-

dens skugga! Hem!

Teneriffa, maj

5. Rosa Norden-

. Obor utanfor sin hydda,

per. 10: Varutransport pa kameler.

Hem!
1917.

frdn hennes familj i Sverige, lyckades det att ut-
verka tillatelse till att den sjuka fick foras genom Frank-
rike, Schweiz och Tyskland till sitt hemland. Det var en
trist fard, full af mddor och svarigheter, som nu dock
delvis aro glémda, da froken Nordenskjold! ater har fatt
komma i sina kéras krets. Men bunden vid sjukbadden
ar hon alltjgmt, och boken om Kanariedarna, som ligger
fardig i manuskript forsedd med talrika teckningar af
forfattarinnan, vantar pa sin slutbehandling. Vi offent-
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Teneriffa.

liggbra har eil brott-
stycke af_ forf:s anteck-
ningar fran sina farder
och nagra bilder fran
Teneriffa, af hvilka en
ar en pennteckning af
froken Nordenskjold.
Alldeles utan = pamin-
nelse om hennes tillvaro
som tecknare och for-
fattarinna kommer dock
den svenska allménhe-
ten icke att bli. P4 A. V.
Carlssons Forlag har i
dagarna utkommit en li-
ten volym djurstudier.
"Noaks ‘ark”, som fro-
ken Nordenskjold utar-
betat fore sin resa. Det
ar raskt nedkastade
smahistorier ur djurens
lif med teckningar som
3 art och

dga mycken
klam.  Mam laser med

mgmm

néje historien om “bloddoggen” Briggs, som skramde
smabarnen i Humlegarden med sin fula uppsyn, fast
han till sin natur var den mest fortroendefulla och
snalla varelse, som nagonsin gatt pa fyra ben. “Noaks
ark”, rojer sin forfattarinnas stora karlek till och for-
staelse for djuren. Det &r att hoppas, att boken om
Kanariedarna, som betalts med ett s& hogt pris af
sin forfattarinna, skall bli fardig snart till gladje for
bade henne och den intresserade allmanheten.
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. Spaffen om 60ckerna. <

DET VAR VISST OSCAR LEVERTIN, SOM
sade om Cari Snoilsky att han var den siste gu-
siavianen i var viiterhet. De orden ge ocksd i
mangt och mycket Snoilskys signatur som skald.
Gracen, elegansen, formsédkerheten — allt det fina
behaget hos den gustavianska iidens bésta andar
finns i Carl Snoilskys vers. Men dar finns ocksa
en modern héllning och en demokratisk rodnad,
som visar hur ndra han stod det 80-tal, under
hvilket hans basta sédnger skapades.

Efter hans dod har det sett ut som om hans
diktning skjutits nagot &t sidan for en ny séngar-
skola. Darest det verkligen ar fallet, borde in-
tresset for hans konst nu komma att &teruppvac-
kas genom den brefsamling, som under titeln ”Carl
Snoilsky och hans vanner” i dagarna utkom-
mit frdn Hugo Gebers férlag under redaktion af
d:r Ruben G:son Berg.

Brefven omfatta dels akademitiden i Uppsala,
dd "Namnlésa samfundet” existerade och i hvil-
del den unge Snoilsky var den mest lysande med-
lemmen, dels korrespondensen med vannerna
Herman Wikblad, Magnus Lagerberg, Chr. Win-
ther och hans hustru, Georg Brandes samt Snoil-
skys slakting, utrikesministern grefve Ludvig
Manderstrom.

Dessa bref spegla med mycken klarhet bade
Snoilsky sjélf och iiden hvari han lefde. Man er-
far den hjartliga vanskapen mellan ledaméterna
i N. S. och charmen, som lag ofver deras intel-
lektuellt lifliga samkvam, man far félja Snoilsky
pad hans forsta italienska resa, dar han i ett bref
till Wikblad fran Sorrento biktar sin forsta kar-
lek i ”denna stder, som nu senast lagt sin for-
kroppsligade genius till mitt hjarta en kort mi-
nut.” Forhallandet till Chr. Winthers familj fram-
star i en rorande vacker belysning genom fru
W:s bref till Snoilsky, for hvilken hon synes ha
hyst mycket djupa kénslor, och brefvéxlingen mel-
lan Snoilsky och George Brandes ger ratt intres-
santa inblickar i tidens litterara forhallanden péa
omse sidor om sundet. Sina politiska asikter ut-
vecklar han med klam och rakt pa sak i brefven
till Magnus Lagerberg och andra, och i en epistel
till L. fran Dresfen vid arsskiftet 1890 &terfinner
man foljande profetiska uttalande i en passus om
det 6mtaliga tidsldget: ”Nar det ena af de bada
stora partier, som nu, vapnade till tdnderna, iakt-
taga hvarandra, anser sig ha vunnit ett bestamdt
forsteg i bevapning eller i finansiellt afseende —
da brister den fredsbubbla, som nu s& brokig och
praktig foregycklar oss i skyn. Da inbryter na-
gonting, hvarom vi icke kunna gora oss fullt be-
grepp — nagot s& namnlést forfarligt af hemso-
kelse pa alla omrdden, att endast folkvandring-
arnas Odelaggelser kunna ndmnas vid sidan dar-
af."

Utgifvaren forebddar annu etf par volymer af
Carl Snoilskys bref, och vi aro forvissade att sa-
véal de som den nu foreliggande samlingen skola
med tacksamhet anammas af lasvérlden, ty de
resa en lange saknad andlig minnesvard ofver
en af vara stora vitterlekare frdn senaste sekel-
slutet.

"Kvinnor i Napoleon IILs Paris. Sedeskildringar
frdn den fornama och icke fornama varlden” af
Frédéric Loliée [Lars Hokerbergs forlagt
utgor en kulturbild fran det andra franska kejsar-
démets Paris, som ingalunda ar ledsam att stifta
bekantskap med. Hvem har icke last eller hort
talas om lattsinnet, njutningslystnaden och upp-
sluppenheten som karaktariserade ™varldens
hufvudstad” under Napoleon Il och hur alltsam-
mans tog en anda med forskrackelse infor de
tyska kanonernas ddédsmusik 1870-71. Det var
icke ett motstycke till Neros Rom, som d& stor-
tade i spillror, men det var ett elegant och for-
foriskt Babel, ett det 19:de arhundradets glad-
lehus, hvars murar till sist méste remna, nar of-

ferfesterna dérinnanfor till Mammons och Astar-
tes ara togo alltfor vilda former.

Loliées penna ar rasfc och spirituell, dd han
skildrar dessa kvinnor, som lyste, tjusade och
slocknade likt meteorer pd det andra kejsardo-
mets himmel.

Ett kapitel behandlar prinsessan Mathilda,
konung Jeromes dolter, och hennes véanner, och
ger en mycket sympatisk bild af den vackra, be-
gafvade och sjalfsiandiga furstedottern, i hvars
salonger det datida konstnarliga och litterara
Paris trifdes synnerligen vél. Ett annat kapitel
skildrar den bléndande skodna inlrigmakerskan
grefvinnan Castiglione, som af Cavour skickades
till Paris for att i Italiens intresse forvrida hufvu-
det p& Napoleon, ett tredje berattar om Adelina
Patti, den obetydliga manniskan med den gudom-
liga rosten, ett fjarde om ryktbara franska kuriisa-
ner o. s. v. Skildringarne aro delvis stodda pa
bref och anekdoter och glida raskt undan tack
vare en ledig, kaserande framstallningskonst. De
ga aldrig p& djupet, de kunna narmast jamforas
med ett brusande champagneskum, som snabbt
forflyktigas, och det passar ju godt till stilen pa
den tidsepok, som skildras.

Den polske historikern och kulturskildraren
Kasimir Chledowskis tidsmalande trilogi
"Renassansmanniskorna i Rom”, ”Barockiidsméan-
niskorna i Rom” och "Rokokoménniskorna i Rom
och i Iltalien” foreligger nu komplett p& svenska
af E. Weer [Hugo Gebers forlagl. De tre voly-
merna bilda ett kulturhistoriskt panorama af en
imponerande bredd och maktighet. Har bjudes
en kunskapskalla;, dar intet ar torra fakta och
data utan lefvande dad, perspektivdjupa af-
snitt ur Italiens historia, briljant utforda karak-
taristiker af det forna Roms méan och kvinnor,
hvilkas namn klinga genom tiderna for tankar,
som de tankt och garningar som de ofvat pd godt
och ondi. Den intressanta texten atféljes af eft
stort antal val atergifna portratt och andra bilder.

Ett annat historiskt arbete, som forjanar att
uppmarksammas, ar Curt Wallis' framstall-
ning af Jeanne d'Arcs lif (C. E. Friizes forlags-
aktiebolag). NAagon mera utforlig skildring pa
svenska af Orleanska jungfruns sédllsamma lef-
nadsdden har hittills icke funnits, hvarfor arbe-
tet &fven ur denna synpunkt bdr halsas vél-
kommet. Men boken &r framfor allt i sin exakfa
karaktaristik en apologi for fosterlandskarleken
i dess hogsta och renaste form. Forfattarens
strdnga saklighet har ej uteslutit varme i fram-
stallningen, han har gatt till verket med den dju-
paste sympati for den underbara bondflickan fran
Domremy, som for fransmannen stdr som “det
vépnade fosterlandets symbol”. Arbetet ar rikt
illustrerad!.

Peter Nansen, den danske novellisten, som
en gdng vann hela Nordens unga kvinnopublik
med “Julies dagbok”, presenterar sig till julen
for svensk lasekrets med tvad af sina senare
arbeten: ”Brdderna Munihe” och “Gudsfreden”.
Den forra ar en modern kdpenhamnsk sedebild,
skarpt profilerad och bitter i tonen, men som all-
tid hos Nansen framstalld i en utsokt spréklig form.
Den andra skulle kunna kallas etf poem pa prosa;
det ar en dansk idyll, skildrad med en finhet och
ett stilla vemod, som utgdér en af de fangslande
sidorna i Peter Nansens kultiverade forfaitar-
kynne. Béada volymerna dro omsorgsfullt ofver-
satta af Erik Gustaf Skjold och ha uikommif fran
Magn. Bergvalls forlag.

Af den tyska forfattarinnan Rickarda
Huch har i dagarna frdn J. A. Lindblads férlag
utsandts fjarde delen af hennes skildring “Fran
forna ofredsdagar”, hvarmed denna storvulet ge-
staltade kronika med motiv frdn 30-ariga kriget
afslutats. Ett djupgdende forskarnit och en gl6-
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dande skaldisk fantasi ha hér arbetat hand i
hand, och resultatet har blifvit ett prosaverk af
rang. En viss tyngd kan ej frankannas detsamma,
men amnei har ocksd néagot af etf jattekummels
natur. Man o6fverraskas ovillkorligen af att en
kvinna kunnat beh&rska det stora @mnet och in-
gjuta ett s& starkt lif i dess massa.

Samma forlag har utsandf en &fversatfning af
térsta delen af den aflidna tyska forfattarinnan
Agnes Gunthers roman ”"Helgonet och
narren”. Vi aterkomma senare till en narmare
granskning af boken, vilja nu endast ndmna att
det ar hennes enda litterdra verk och att det-
samma i sitt hemland rént en mindre vanlig upp-
mérksamhet. —

Var litteratur har hittills saknat utforliga biogra-
fika om Beethoven och Mozart. Nu &r emeller-
tid bristen afhjalpf genom uigifvande pa sven-
ska frdn Wahlstrom & Widstrands forlag af
Paul Bekkers monografi ”Beethoven”, 6fver-
satt af Adolf Hillman samf ”Mozart”. En
biografisk studie af Adolf Hillman. Fo6r vén-
nerna af den klassiska musiken i varf land, som
af en eller annan anledning ej ha tillfalle att till-
godogora sig den rikhaltiga tyska litteraturen om
de bada mastarne, bor det vara af stort intresse
att taga del af dessa biografier med deras rike-
dom pa personliga drag och analyser af de
ododliga fonverken.

Det torde s& godt forst som sist b6ra konstate-
ras, att "Ingefrid Solberg. En beréattelse fran for-
dom” af Signild Edesfrand (C. W. K
Gleerups forlag) innehaller ett ofverflod af ro-
mantik med alla diih6rande accessoarer af karlek,
hat, svartsjuka, spddomsseancer och annat smatt
och godt. Ingefred Solberg ar en prastdotter nere
i Skane, men ingalunda ndgon prastgardsmamsell
af det veka och mimosaaktiga slaget,, utan en
kvinna med hett blod och starka kénslor och for-
resten en mycket karsk ung dam, danad att lefva
i tolfte Karls bistra och morka'tid.

Forfattarinnan for en 6fvad penna bade i fraga
om fabulering och karaktarsteckning, och de
manga romantiska scenerna saval i prastgarden
som i Rosencreutzarnes gamla slott &ga en viss
charme. Swvulst saknas dock icke emellandt och
en och annan obehandighet i kompositionen &r
heller icke utesluten. Till exempel kapitlet om
grefve Jan Hennings, aterkomst till hemmet, dar
han finner sin ifrigt atrddda Ingefred sittande med
ett litet barn i knéet. |tanke att den lille &r fruk-
ten af en karleksforbindelse, som hon haft under
hans l&nga franvaro, vredgas han pad henne. Hon
forklarar barnet vara hennes bror, men forklarin-
gen afges i en knapp och svéfvande form, och
den nérvarande gamle grefve Josef gor heller in-
genting for att befria Jan Henning fran den pla-
gande misstanken, fast ndgra fa ord varit tillfyl-
lest; forst senare, nere i stallet, fr Jan Henning
veta det ratta sammanhanget af — dréngen Se-
bastian. Hela episoden verkar barock och la-
saren kan for ofrigt ej finna eft rimligt motiv for
denna hemlighefsfullhet.

Som forstréelselasning ar romanen emellertid
acceptabel nog. Man kan hitta battre, men ock-
s& samre. E. H—n.

*

Sin egen tjanare af Célie Brunius. Stockholm.
Albert Bonniers forlag. Det &r inte alltid roligt
att lasa bocker om dyrtiden, tvdrtom. | de flesta
fall bereda de ett ganska mattligt ngje. Och det
ligger ju i sakens natur. Men Sin egen tjanare,
som handlar om en ung frus_forsok sommaren
1917 att reda upp sitt hushall sjalf utan hjélp,

bokstafligen ensam i ett hem med man och fyra
barn, ar en ovanligt underhallande Iekt{r. et
ar manga husmdodrar som utféra ett dylikt kraft-

prof ar ut och ar in i vart land, skall man kanske
sdga, utan att skrifva bécker om det. De fylla en



vikiig uppgift utan tanke pa att de utféra nagon-
ting markvardigt, och sa kommer en liten fru,
som rakar ha ett arbete utom hemmet, och som
under nagra korta sommarmanader lyckas reda
si% alldeles pa egen hand med sitt hus, hvilket f6-
refaller henne sjalf oerhordt markvardigt. Men
nu forhaller det sig sd att forfattarinnan till Sm
egen tjanare ar en malmedveten, modern kvin-
na, som lart sig att soka efter orsaken till de er-
farenheter hon moter i lifvet. Om dyrtiden pres-
sar hemmets ekonomi till det yttersta, afventyrar
manniskors sociala stillning och skapar svarig-
heter, som de icke aro vuxna, hvilket ar da med-
let att bekdmpa denna hemsokelse? Hvar soka
ett vapen som duger? Det &ar dessa fragor, som
forfattarinnan till Sin egen tjanare stallt upp och
for att f4 dem besvarade har hon velat mtranga
i huslighetens problem — ty numera har huslig-
heten blifvit en frdga” som sd mycket annat —
genom att s{élf skota hela maskineriet

Det ar ett ganska nedslaende resultat fortat-
tarinnan kommit till. ~De svenska medelklass-
hemmen kunna icke halla stand mot dyrtiden, om
de icke fa hjalp i stigande inkomster.” Sparsam-
het kan icke ofvas i det odndliga, den ar som
ett tveeggadt svard. Hvad skola vi da gora? fra-
gar forfattarinnan, da var arbetsproduktion dnf-
wjts-uPQ till det yttersta utan att vi darfor blifvit
fria fran bekymren. Samhallet, arbetsgifvarna,
&ro de enda, som kunna hjélpa. Utan en 6kning
af inkomsterna star lontagarnas stora’ Mass in-
for en ekonomiskt ohallbar stallning. Detta ar
summan af denna lilla bok. Men trots det pessi-
mistiska slutresultatet ar den dock fylld ai en
lius och frisk tro pd lifvet och en intensiv arbets-
gladje, som sirommar som en frisk, ren doit Iran
den lilla bokens blad. tin. K

Barn- och ungdomslitteratur.

En af julens barnbocker skiljer sig fran alla de
andra, dels darfor att mammor ha minst lika myc-
ken gladje af den som barnen, dels darfor att den
aldrig blir gammal och utnyttjad. Det ar Elsa
Beskows och Anna Warburgs bok-
Hvad ska vi gbra? - en riktig guldgrufva
att 6sa ur, nar det galler att pa ett praktiskt och
roligt satt sysselsitta 4-8-aringen. Genom bo-
kens tydliga bilder och enkla, klara besknfnmgar
— hela framstéllningen héar vittnar om att hvsr."
enda sak noga profvats — blir det mojligt tor
smattingarna att endast med nagon liten hialp at
aldre syskon t. ex. lara sig gora de allra ireiliga”
ste saker af sadant lattillgangligt material som
papoer, tatar, paketpinnar, tandsticksaskar sat
ekollon o. d. Aldrig kunde man val tro, att det
gick att gdra en hel liten by af bara papper, eller
att man sjalf af en %ammal kartong, litet vac-
kert papper, spets- och tyllbitar m. m. kunde inre-
da det ndpnaste dockrum, dar inte ens de elektri-
ska lamporna faitasl Det &r en rent beundrans-
vard uppfinningsrikedom i smasaker utgitvarin-
norna adagalagt. — Ej minst vérdefull ar bokens
sista afdelningen, julklappsforslagen. Den Beskow-
ska boken ar &gnad att utgora ett bindeled mel-
lan lyckligt lottade barn i véal gmhagnade hem
samt sadana sma barn, hvilka pa grund af mo-
derns forvarfsarbete utom hemmet ofta maste
lamnas ensamma — inkomsten af boken &r n&m-
ligen anslagen till Kindergartenverksamheten vid
den kénda Birkastiftelsen i Stockholm, grundad
af Nat. Beskow och Ebba Pauli.

For de ménga barn, hvilka denna jul fa vara
utan bade julﬁra_n och klappar, komma val jul-
tidningarna ‘och julkalendrarna med sina tillaggs-
héften att spela en &n storre roll an forut. Visst
ha afven julpublikationerna for barn hojts i pris,
men det &r dock mbjligit att for 35 ore ta en rik-
tigt rolig jultidning Qullomten, lulklappen,
lulbloss). la den_ lilla Tummeliten -
Svensk lararetidn. forlag) — med sin lustiga

inar Nerman-ieckning pa titelbladet, sm akt-
humoristiska djurfabel i akvarell af Wallbeck-
Hallgren, fullt jamférlig med atskilligt i den va-
gen af Louis "Moe, sin Barnens-o-bild och sin
roliga Wranérberéttelse kostar inte mer an 25

°rf friga om jultomtens (Svensk larareiidn:s

forl ) innehdll stannar man sarskildt vid_Louis Moes
drapliga Rofvar Rédsvans historia, just en sa-
dan dar é&lsklingsbit for sméabarn, som kommer
dem att tjugonde gadngen de hora den skratta
lika hjartligt som forsta. Louis Moe &r rent ge-
nial, nar det galler att tréaffa barnsmaken i fraga
om djurbilder.” En annan sida af sin begafning vi-
sar konstndren i illustrationerna till Nina Moe-
Legangers fina julberattelse Even och hans farmor.
En munter titelplansch af B. Ellsirém och akvarel-
ler af Aina Masolle frojda oOgat, och E. Berg-
grens nobla konst bidrager att an mer hdja stam-
ningen i Anna Wahlenbergs af &kthet praglade

legendartade saga #ungforu. Kortlock.  Daremot
tror jag inte barnen forsta sig pa Venedig-taflan
— det ar icke sina drémmars Venedig de fa skada

har.

“julklappen” (Folkskts barntis forl.) bjuder
afven den pa en hjartinnerligt rolig Louis Moe-
hisioria, hvarjamte bade 1 Nystrom, E. Hammar—
Moeschlin, B. Ellstrom, Aina Masolle och D. Ljung-
dahl bidragit med teckningar. Den akta jenny Ny-
stromssota flickan pa titelbladet kommer att tjusa
atminstone en del smé& flickebarn, och E. Hammar-
Moeschlin har lyckas alldeles sarskildt vél denna
gang med ett par lustiga akvareller. Midtelplan-
schen, C. Cederstroms kénda tafla, Ryssarna ned-
lagga vapnen infor Karl Xl efter slaget vid Narva,
fangslar sakert barnen, och i fré?a om texten
ar Hjalmar Bergmans “Den gamle korpralen”,
originell till uppslaget och gripande genom sm
enkelhet. — Akvarellen af jemthe ar daremot
misslyckad, med sin_stela, traiga raf. o

Af°de pa j. A. Lindblads forlag utgifna jultid-
ningarna frapperar Julbloss genom sin friska
och kéacka Aina asolle-flicka pa titelbladet,
hvarjamte tidningen har flera riktigt goda textbi-
drag bl. a. Pater Brandanus 6ar och Kerstins jul-
afton hos Nallare-Lisa, den senare med stark
verklighetspragel ofver sig, samt den rent drapliga
pojkhistorien Kallarprinsarna af Alb. Smedberg —
nagot af det allra bésta denne forfattare nagonsin
skrifvit. Men jenny Nystréms-taflan Ett hem &r
rent svar i sin slickade soiaktighet, och H.
Nymans tos i koket har ett orovackande stort
hufvud. — Afven Ungdomens julrosor (.
A. Lindblads forl.) har ganska vardefulla bidrag i
text och bild. Anmarkningsvéard &r den hojning
dessa publikationer forete jamfordt med forega-
ende ar. — Men sdrskildt illustrationsmate-
rialet bor underkastas strangare gallring. .

Af julkalendrarna siar kanske Fagel bla
(Sv. ldrartidn. forl.) hogst i &r pd grund af sada-
na alldeles fortréffliga textbidrag, om “Trollkdp-

en” A. Wahlenberg), Prastens lilla solstrale (Mina

oe-Leanger), Stygga Mimmi af Marika Stjern-
stedi och Hur prostens_Ingeborg fick julklapp (H.
Wranér). Men dfven i Guldslottet mirkas bra
och roliga saker, sasom Hj. Bergmans “Bryte den
gamles 0ga” och A. Wahlenbergs fint symboliska
Masterprofvet. Hogst i denna bok siar dock He-
lena Nybloms fortjusande lilla IeEendartade be-
rattelse ”Dorrvakten”. Det ar verklig poesi.

Af de manga_tillaggshaftena skiljer sig ett ge-
nom sin enhetliga pragel fran de ofriga — det
ar den pa Sveringes vars forlag utgifna beréttel-
sen Den lilla prinsessan af Jeanna
Oierdahl Den &r buren af all den kérlek och
rattfardighetstorsf, som utgdr ett grunddrag i
forfattarinnans diktning och &r starkt tendentios.
Men @mnet &r gripet sa direkt ur verkligheten och
s& dmt behandladt, att det vanskliga i detta slags
forfattarskap forsvinner — den lilla boken maste
hos normala barn idnda ett varmt begér att bli
till nytta och gladje for ndgon af dem har i varl-
den, 'som ha det svart. Men ack, hvad skulle vi
medi Annika Omans illustrationer! Vi ha alla
inom oss en mycket, mycket vackrare bild af lilla

Rut. . . o .

| tillaggshaftena till julklappen, Prinses-
san Rosengull Gullebrand, Tummeioit, Lilleputi
och Trisse, lagger man sérskildt marke till bidra-
gen af I—fu Bergman, Anna Wahlenberg
och Alfred Smedberg. Pa samma forlag
har ocksd utkommit en samling sa%or af jean-
na Oterdahl, Backsipgor, af hvilka en del
forut varit synliga i julpublikationer. Den smak-
fullt utstyrda” volymen innehaller nagra af de allra
vackraste och = djupaste sagor forfattarinnan
skankt oss, exempelvis Undret och Stefan Vasil-
jevitsch’' julafton. Hur skulle man ej 6nska, att
dessa sagor som for att komma riktigt till sin
ratt, bora lasas hogt af ndgon, som ar radd
om allt det skdra och gripande i dem, blefve
jullésning i manga svenska hem med barn i sago-
aldern och med vuxna ménniskor, som &nnu kunna
hitta végen till "lyckans land”.

MARIE LOUISE GAGNER.

Manuskript och bref

af redaktionell nalur torde alltid
adresseras till Redaktionen af Idun,

ej till nagon sarskild medlem af

densamma.
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Roster fran skilda hall.

”Hur skall man fa det i jul?”

SA SUCKAR KANSKE MANGEN HUSMODER.

Men gor inte det. Laga s, att dina kara i en
framtid med tacksam gladje minnas &fven 1917
ars jull Ett hem bor i krigs- som fredstid vara
inriktadt pa att vara en ljuflig oas i lifveis oken.

Du, dlskande modershjarta, som ej tynges
af ofverflod pd myntadt guld, som mera har skl
ait citera: ”Hvar taga brod i 6knen?” Du forsmar
ej att konferera med en beprdéfvad gammal med-
syster, om huru vi i surrogaternas tid skola bjuda
gladjens genier valkomna till vart julbord. ~Det
vill ndra nog snille till — men det gar, skall du
f& se, bara vi ersétta det materiella till stor del
med det ideella. Alltsa upp till Herrans gardar
till julbdnen! Tacka dar fridsfursten for den fred
vi njuta j vart underpart skona fosterlandi

Och da ni komma ater, servera da vid stralan-
de julhumér ditt svenska té! Kanske att du dagen
till ara kan ”snobba” med salig Linnés smultronté.
Hvarom inte, s& var glad andd. Var Herre har
ocksa skapat lindblomman och lingonriset. De
“téplantorna” forjaga ej somnen. Naval, nar man
“fatt lite varmt i 'sig”, efter kyrkobesoket kommer
aftonens hogtidligaste ogonblick, da granen skall
tdndas.

Men ljusen! Ar du stadsbo kan du vél klara
den saken med en liten Iednlngstrad och ett par
sma glodlampor. Allt med vederbdrandes med-
gifvande naturligtvis.

Och bor du "i mérko lande”, matte vl F. H. K.
unna dig nagra af de ljus, som nu tillverkas.

Men karamellerna da? . o

jo, vi fa gbra som en min fattiga — men iderika
— vaninna gjorde, da hennes barn voro for sma
att ”plundra” en gran.

Hon fyllde med hoprulladt papper sina sirligt
utstyrda karameller. Och de sma hoppade him-
melshogt af frojd ofver ogonfagnaden.

| toppen satt en &ngel. Omkring honom ned-
hangde sma_"drufklasar”. Dari fanns bortrensade
arter.  Staniolet omkring dessa astadkom for-
vandlingen jamte det att de medels staltradar
ordnades till de nattaste sma klasar. Naja, fjol-
arets tomma valnétskal hade ej slutat sin upp-
gift De forvandlades fran “tu till ett”. En svart
tradogglas stora knut bildade forenmgsbandet
Och var Herre har val ej skapat gummiarabicum
for intet.

Men hvad skall man ha rdd att ge de kara

Snfia de haft ndgon herdekrubba? Om sa e ar

fallet s& tota till en! Du ma tro, att barnen fa
gladje daraf. ja, i sa hog grad att de i en fram-
tid gbra sadana at sina egna sma, skall du ta se.
En Titen traldda duger till stallet. Vill du ha ett
hvélfdt tak, s& gor det med en pappremsa. Knu-
ten &r, att i stallets bakre vagg fa en utsdgad
oppning i stjarnform. Sa en bit hvitl silkespap-
per klistradt darofver. Den heliga familjen finns
af papper i bokladorna. Ar du begifven pa att
slojda och mala, faller sig saken &n lattare.
Nagra iall- eller grankvistar bakom och vid si-
dan, litet stenar, och mossa framfor och s& den
belysta stjarnan. Och barnen tro sig i Beilehem
med detsamma. . . .

Men sa kommer ett svart kapitel: julklapparna.

Nar jag var ett litet pyre pa fem ar, tragglade
min oforgatligt rara barn%umma i mig forsta ver-
sen af psalmen 55. Det blef min julklapp till far

»

OCB\t{nr%’rda barnen till hvad de skola ge, ar en latt
sak. De kunna rita, sy eller, som j?\% lara nagot
utantill att celebrera hogtiden med. Men, vi stora,
som ha utgifter 6fver oronen, hvad skola vi hitta

a i ar?

P Har du ej "grejor” till tomtar, s& kan en gosse
med samma belatenhet klada ut sig till indian.

Men sma flickor tycka ocksa om att klada ul
sig. De dyra landskapsdrékterna fa vi slun(r:]a.
Ar en liten t6s humoristisk, ar hon néjd med lite
nog. Fantasien satter piff pd allt. D& kan en
bondgummas skepnad bli rolig nog. Gar, flicke-
barnet i den hdgre stilen, hittar man dpa nagot
som passar hennes kynne. Den som studerar sina
barn, vet nog hvad som frojdar dem. Ett pi-
skande modershjarta &ager alltid slagruta till de
sinas kansloyarld. .

Af brist pa julgodter, sa tag fram af skogens
roda guld”, om du har lingon pa buteljer.

Ar man blott forndjd, god och glad, smakar
den enklaste valfagr.ad som himmelsk manna.
Hvad vore all varldens lackerheter varda, om vi
hade véara fader, broder eller soner i en skytte-
graf i stéllet for | vart goda, kara hem. Bara den
saken dar ett gladjedmne utan gréns ...

CLARA ROMDAHL.



NMors och fars basta julklappar.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET VOLTA
Ulfsunda I>r Stockholm.
Utstailn. Birgergarisgatamn 31 (Intill Stureplan).

I Komlinoeker f weensanbnonoen

miDool,

kkp. tjock gradde
kkp. vatten
hg. kornflingor
hg. hvetemjol
tsk. bakpulver

50 gram smor

1 msk. socker

Va tsk. salt
Beredning: Vattnet, gradden,
sockret och saltet blandas med korn-
flingorna, dareftér tillsattes smoret
och sist mjolet, hvari bakpulvret-
blifvit inblandadt. Degen kaflas ut
och naggas. Med mattuttagas kakor
af onskad form, hvilkagraddas
rostgula i medelmattig ugnsvarme.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand
Inneh. af Elisabeth 6&stmans Hus-

moderskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 16—22 DEC. 1917.

SONDAG. Frukost: Bréd; mar-
melad.; halstrad biffstek med potatls
klaffe pa& »knallar» eller te. Mid-

1
1
3
1
2

dag: Jullennesoppa kokt g6s med
raksas och Fotatls falsk graddkaka
med sylt eller kompott.

MANDAG. Frukost: Brod; mar-
melad; hafremjolsvalling; gratlnlp
fisk (rester fran sdndag); kaffe eller

For hemvafning intresserade
Hemvafning lares latt och blir
mera omvaxlande efter en Kkurs
pr korrespondens i monsterutta n|n
med dithorande amnen. Tillskri
mastare lvar Nilsson, Sater.

Etabl. 1850

lestelefon nanmanrop Lanstidningen
Varmlands enda dagliga tidning.

alla vader

Gahns _
Maniol

det basta
forh uden.

te. Middag:

Kottpudding  (bul-

Jongkottet frdn s6ndag) med potatis-

mos; lingonsoppa.

TISDAG. Frukost:

Brod; mar-

melad af lingon och mordtter; stekt

Falukorf med stufvad

Tisdagssoppa (e

songag) sillpudding (&ggstannin

otatis, lid-
rbuljong fran

pa

yatten och gradde eller torrmjolk).
ONSDAG. Frukost: Brod; mar-
melad; hafregrynsgrét med fruktkom-

pott; rodbefcssalad med
eller te. Middag
Kalrotspuddin

kladkram med gradde.

med tomatsas;

potatis; kaffe
(vegetarisk) :
cho-

TORSDAG. Frukost: Brod; mar-

melad; kalfsylta med
potatls kaffe eller te.

rédbetor och
Midda

Brynt hwtkalssoppa potatispannkal a

med lingonsylt.

NModernt

och dartill praktiskt och ekonomiskt
anses det vara att anvénda

Metallpnts Nordstjernan

samt
Kniv-,
putspulver
»Nordstjernans
aro oovertraffade

N ordst jernans Zink-,
Spiselr och Fonster-
i jattestora ourkar.

putspulver

i alla avseenden»,

skrev nyligen en fackman pa .omradet.

A.-B. TEKN. FABR. NORDSTJERNAN,
SODERHAMN.

~ Nederlag i Stockholm, Norrtullsg. 65.

Riks 119 23.

Sydsvenska Kredit Aktieho

stallning den 30 november 1917.

Tillgangar:
Kassabehallning 7,045,689:16
Obligationer 17,068,225: 87
Fastigh. o. invi 5,218,237: 39

Reverser mot sakerhet 108,99*,916: 93

Vaxlar ... 61,939,504:34
Kreditiv- och lépande
rakningar ... 18,404,210: 83
Hos inhemska banker 2,414,175:95
» utlandska banker 9,486,544: 52

A andra rakningar... 12,787,352:29

Kronor 243,360,857: 28

Skulder:
Aktiekapital
Reservfond ......
Dispositionsfon

Pensionsfond
Depositions- och Kapi-
talrakningar
Sparkasserakning .
Giro o. I6pande rakn.
Postremissvaxelrakn.

Till inhemska banker
» utlandska banker
Af uti. banker insatta

andra rakningar...
Kronor

Allm. 10 97.

agets

24.000,000
9,310,000
500,000
321,852

82,699,991:
54,213,141:
34,158,075:
8,664,284
4,213,531: 48
3,663,463 ; 20
2, 532 07448
19.094.441: 84

pa kroppen som pa armar,

FREDAG. Frukost: Brod; mar-
melad; stekt farsk sill med potatis;
kaffe eller te. Middag: Kalf-
frikassé med potatis; blabarssoppa.

LORDAG. Frukost: Brod; mar-
melad; stufning af kott och potatis
g\rﬁster fran fredag); kaffe eller te.

iddag: Kokt salt makrill med
stufvade mordtter och potatis; slat-
valling (pa vatten och gradde)

RECEPT:

6 hg. potatis = omkr.
5 hg.” groft fransiktadt

Knallar.
1 lit, omkr.
ragmjol
| Berednin
jDet grofsta fr
| véndes till »knallar».
Itas val ren och kokas mjuk.
skalas varm och sondermosas ge-
nast, hvarefter sd naycket mjol in-
arbetas att det. blir “en hard deg.
Denna utrullas till Ianga smala stan-
? hvilka skdras i smé& bitar, som

ggas pa plat och torkas i svag!
ugnsvarme. D& de &ro torra rostas
de i varm ugn, under det de ofta
omréras. De aro fardiga, da de
fa en vacker morkbrun kaffefarg.
Knallarna sénderkrossas i mortel och
malas tillsammans med kaffe, om
tillgang till sadant finnes. Af enbart
knallar kan s. k. knallkaffe beredas,
men katfet vinner naturligtvis i smak
om V5 riktigt kaffe eller mer sadant
tillsattes.

Ragmijolet siktas,
n3|ktade mjolet an-
Potatisen bors-
Den

Falsk graddkaka (f. 6 pers.).
V2 msk. smér (10 gr.), 3 del. tunn
radde, 2 del. vatten, 3 msk. socker
30 gr) 6 msk. mjol (60 gr.), 3 &gg,
1A tsk. finrifvet citronskal eller 3
bittermandlar.
U msk.

formen:

Berednmg Smoret smaltes i
en kastrull, graddblandningen ihéal-
les och far Koka upp med sockret,
mjolet ivispas varsamt under full
kokning och massan far koka 3—4
min., hvarefter den héalles upp. D&
mesta hettan af att, iréras agkgulorna
en i sander och om sa oOnskas det
finrifna. citronskalet eller bitterman-
deln, sist nedskaras de till hardt
skum slagna é&gghvitorna. Massan
halles i en smord eldfast form och
graddas i ej for varm ugn omkr. 40
min. Serveras genast med nagon sylt
eller komtpott.

smor

¥ udding (f.
1 kalrot, 1V2 msk. smor (30 ar.
2—3 tsk. socker, V2 tsk. salt, 11/2
lit. potatis, V2 msk. smor (10 ar.),
1V2 dcJ. tunn gradde eller mjolk,
1—2 &gg, 1 tsk salt (5 gr.), 1 tsk.
socker ?5

Till formen 1/4 msk. smér (5
gr), 1 msk._stotta skorpor.

Beredning: Kalroten skdljes,
skalas med. tjocka skal och skares
i sma tarningar. Dessa brynas
vackert dusgula i smoret tillsam-
mans med sockret och saltet under
omkr. 3/6 tim. Potatisen borstas,
skalas kokas mjuk och drifves ge-
nom” purépress. = Det kalla smoret
nedréres i moset med en gaffel til-
lika med de uppvispade aggulorna
och  gradden. Kalrotstarningarna
blandas med potatismoset, och sist
nedskaras de till hardt skum slagna
agghvitorna. En eldfast form smor-
jes med smor och bestrés med stotta

Kalrots pers. 3

skorpor. Massan hélles | och pud-
dmgen graddas i varm ugn omkr.
34 tim. ~Serveras genast den tagits
ur ugnen med tomatsas.
Potatispannkaka '(2 st).
1V2 lit. potatis, 2 del. mjolk ellér
gradde, 2 msk. hvetemjol (20 gr.),
1 &gg, 2 tsk. salt (10 gr.), 1 tsk.

socker (5 gr.).

Till stekning: 3 msk. flottyr
(60 gr.).

Beredning: Potatisen tvattas
ren och kokas. Mjolet utréres med
V2 <lcl. af mjolken.” Resten af mjol-
ken kokas upp, hvarefter afredningen
ivispas och smeten far'koka 5 min.
Agget iréres jamte kryddorna. Po-
tatisen skalas, sondermosas med gaf-
fel och blandas val med smeten.
En stekpanna upphettas, 1V2 msk
af flottyren ilagges och far bli het,
hvarefter halften af massan utbredes
jamnt i pannan. Pannkakan grad-
das ofvanp& spisen 8—10 min. J)
hvardera  sidan. D& den graddat
fardig pd ena sidan, uppstjilpes den
pa lock, hvarefter den skjutes ofver
| pannan att graddas fardlg pa den
andra sidan. Serveras med lingon.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT.

(Forts.)
oN:r. 307. Jag har noga foljt de
rad jag last saval i Idun som i

ménga andra tidningar, om att blifva
mager, men utan resultat. Finns det
nagot sakert, snabbt verkande medel
att f& bort allt onddigt fett saval
hénder
och ben?
Tjock och klumpig 16-aring.

Oroa er inte_ forh mycket; da ni
endast ar 16 ar gar er nuvarande
fettma bort sd smaningom, men skot
er forstandigt under tiden. Undvik
fettbildande foda hvilket inte
bor vara alltfor svart i dessa ti-
der — isynnerhet” bakelser och sot-
saker. Tag dartill daglig motion

243,360,857: 28 i friska luften, bada ofta, ak cykel,

020

Lattast attintaga afstora Arade husmodrar!

och barn ar Apoteket Vasens
Laxérmarmelad, med anledning
af dess behagliga smak. Pris
kr. 1.50 pr ask. Pa alla apotek.

El6QI8NtS

kemiskt tvattad o. pras-
sad blir Eder kostym,
klanning, kappa eller
overrock, om densam-
ma insandes till

ryfe Kemist»
Tnlfg & Fargrrl -fi.-B
Bfttebarg.
Alla dessa jul

Hlappar

har pg képt hos Ahlén

I—J| ? Stockholm.
Detta ar da verkligen en
firma, som tycks ha obe-
gransade resu’ser, nar
det géll* r att tillhanda-
halla goda varor till bil-
ligt pri«. Katalog gratis,
ej fraktfritt.

Utatfri

ANji/lcungU..

t—»

Det a4r Er méh&nda obe-
oc-lftpal itl |g§z}1/setreS(%Salbaata
del vid smabak heter?

Bwter

15, 25 och 50 Ore kopas
och »Nagra beprovade re-
c<ept» fas gratis Overallt.

HandelsaktiebalagBt Sten Sjégren & Ct

HEATETS SiTVASKIN

FORORDAJ AV LAKAR.E. (

Oid sjukdomar | munhéla och
Effektivt skydd mot smitta Vidi
epidemier, fiaskor omSOSY. kr.1.50

A.B. PHARMACIA .Stockholm
Kontrollant: PROFEsSOR A.VESTERBERG.

£ Vett

JlofEeperan(&

MA IVIM O

S.SVERIGES STORSTA VARUMAGASIN

Orientalisk mattutstallnin

pégar 1 Okt—23 Dec. Oust. Ad

Torg € mitt emot kato&a kyrkan

i stilfulla moderna monster

Besok vara Julutstallningar!

Lokalerna oOppna till kl. 8 e. m.

KUNOL. HOVLEVERANTOR

De Svenska Kristallglasbrukens
Forsal/ningsmagasin

20 Birger Jarlsgalan

Regeringsgatan 5
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g4 p& skridskor och skidor, da vin-
tern kommer, och tag hvarJe
morgon en serie gymnastiska ro-
relser. Men tro aldrig att ni snabbt
kan magra, t% tlei ~skulle betyda
d]ukdom Ni kan endast med ihar-
ighet vinna ert mal. Fran nagra

JULENS

—VACKRASTE —

BARNBOCKER

ANNA WAHLENBERG
‘Ilata

LENA

Nya sagor
illusir. av
Aina Masolle.
4: 75,

ANNA M. ROPS

ONNEMO-
FOLK

Berattelser och
visor. Rikt
illustrerade.

3. 75.

DEN SJUNGER
VI!

Musik till 30 sanger
ur Anna M. Roos'
“Hem och hembygd*
av Gollfrid Bjérkman.
1:50.

ERIK LANGE

LILLA
BATSMAN

och Skon Jungfrun.
En bilderbok i
fargtryck med verser.
3: 75.

Albert Bonniers fdrlag

V J

sarskilda afmagringsmedel afrades pa
det bestdmdaste.

N:r 308. Finns det ett verkligt
medel mot frost i handerna? Har
forsokt tjogtals, af hvilka somliga
hjalpt till en del, men tyvarr fin-
nes en del af frosten kvar, som

R EDAN

i dag bor Ni prenumerera
pa Idun, de svenska hem-
mens tidning! Om Ni
icke redan forut gjort det!
Ju forr Ni prenumererar,
desto tidigare komma de
forsta numren afldun for
1918 Eder tillhanda. Pre-
numerera darfor pa ldun,
om mdjligt redan

I E> A O!

\ Loy
r Uik M/ﬁ WI&%B
e betydligt tillokade uppl.
nu uHoramen.
20,000 ex- avdennamyc-

ket omtyckta ko*bok trdeRsa géeswarliga tider.

PRAKTISK KOKBOK

For enklare och finare hushall.
Av Anna Oisson. Kiloth. 3 kr.

0BS! En méngd ampla pressuttalanden.

Inalles finnas har mellan 600
och 700 i eget kok praktiskt
préfvad© recept (Oster-
sundsp.) » forutsattningar
att sta si godt i konkurren-
sen. . . mycket vederhéftigt in-
tryck stor omsorg tycks ha
a?nats afdelnmgen ‘anrattningar

gronsaker och vegetariska
ratter’. Boken &r ocksa re-
digt och ofverskadligt upp—

stalld.» (Dagens Nyh.) Pri-
set ar sardeles billigt for 'en sa
..mangsidig _och stor kokbok.
(Boras Tidn.). utgifven
af en forfaren o. upps attad
kokerska. (Sanningsvitt-
net.)... en god radgifvare for
hvarje dag. (Sydsv. Dagbl.
Snallp.) ... har en stor upp-
gift att fyIIa (Hemmets
V an).

Erh. i hvarje bokh. Hoég rab.
at kommissionarer. Katalog o. m
villkor gratis. Rekv. fr.

vNiodblad™MForlaz™NJppsala. 3

g6r att handema blifva réda och
se otrefliga ut.
Kvinnlig kontorist.

Mot frost i handerna &ar det bra
att hvarje afton halla. dem i sa
hett vatten man tal, tillsatt med
1 matsked ra saltsyra till Va hand-
fat vatten och darefter massera in
ndgon lenande salva som t.ex. den
som star i svaret pa fragan 244
i nxr 32. (Ar det Kkylknélar kunna
dessa penslas med jodsprit och svin-
alla, som fas pa apoteket) For
rost ©mtaliga hander bora  tvat-
tas i ljumt vatten, aldrig kallt, och
efter tvattningen, da de éaro till
halften torkade, grundligt gnidas
med en blandnlng af lika delar éau
de cologne och citronsaft, hvarefter
man pudrar dem med talkpuder eller
mandelkli, hvilket gnid.es in tills
hénderna aro absolut torra. Anvand
tjocka tumvantar (af fodradt skinn)
' stallet for handskar.

N:r 309. Yar god ge mig ett rad
for mina hander. De bli namligen
vid minsta kyla stela och bléroda.
Kan det vara frost eller kan det
bero pa att huden ar tunn och
kanslig? Plagad.

Se svaret pa foregaende fraga.

N:r 310. 1) Finnes ndgot medel
mot munsar? — 2) Ar det alldeles
omdgjligt att pd konstladt satt fram-
bringa h(')%re och fylligare barm?
Har ratt hég brostkorg men skulle
?arna onska ha sjalfva brosten fyl-
igare. Har last en del annonser,
lofvande bot i detta afseende men
annu ej forsokt nagot medel.

22-aring'.

1) Se svaret' pa fragan 269 i n:r
42" — 2) Se svaret pa ..fragan n:r
304 i detta nummer, dir ni Kkan
lara er ett utmarkt medel, som ar
helt naturligt. De konstlade med-
len boéra undvikas.

Fru Skonhetsdoktorn.

SVAR

A DENSENAS T INFORDA SERIEN
fra or foljer har nedan svar, och har

edaktionen ansett, att det uljasta pri-
set 10 kr. denna gang bor tilldelas sig-
naturen *Ebona, hvadan inne-
hafvarinnan af denna signatur beha-
gade anmaéla sn% 4 var byra for belop-

pets utbekommande.

N:r 368. Vvand Eder till Froken
Hedvig Maass, innehafvarinna af Vaf-
skolan, Riddaregatan 7 B, Stock-
holm. Priset for vafkurs ar 45 kr.
i manaden For att fullstandigt ge-
nomga en véafkurs 4.fcgdr en tid “af
6 a 7 manader. Skolan &r oppen

10—6. 1S™on.
N:r 369. Den verkliga &r varak-
tig. Den inbillade forflyktigar. Ti-
den &r profvomastaren. ~Alltsa: af-
vakta tiden. Ebon.
N:r 370. Hos en af Edra véaxter

finns sjalfva harden for det onda,
och fran denna vaxt fortplantar det
sig till de ofriga. Jag har haft pa
samma satt. n gang var t. ex.
ett apelsintrad _harden. Man far
ovillkorligen aflagsna denna haérd,
eljest_ar allt hvad man gor forgaf—
ves. Och sd ar det renlighet. Tvatta
Edra, palmer och asparagus i ljumt
vatten med en mjuk svamp. Stod
hvarje blad med handen. Tvétta
afven baksidan af bladen och grenar
och stam. Men gér nu allt detta
sjalf och lat_ingen annan gora det.
Ko sd en liten b’omsterspruta, en
sadan liten af bleck, som kostar en
bagatell. Sla ljumt eller kylslaget
vatten i den hvarje morgon. ..Blds sa
ut vattnet ofver Edra gronvaxter

hvarje morgon. Det &r gjordt pa ett
ogonblick. Och jag ansvarar for att
de palmer och asparagus Ni har

skall bli lika vackra som mina. Och
de éaro fenomenalt vackra ke¢m Ni
tro. Ebon'

N:r 371. ndgot egel i
Fortsatt med

Borja ej

rt nuvarande arbete. Pergar ha for
tillfallet ringa véarde, och allt 'som
skall till afven for ett litet landt-
hushall, &ar s& ohyqgligt dyrt.
Star N| trots detta rad, fast vid att
byta yrke sd vand Er till »egna-
hemskommltten» for erhéllande™ af
lysningar. Studera  for ofrigt
ordisk ~-Landtmannatidning», som
har en som sarskild tidskrift, utga-
ende afdelning for egnahemsrorelsen
(red. F A. Vingborg).Afven »Eget
hem. ifta kvmnornas egna-
hemsfraga» %1994) J. -Bergvall
bér Ni lasa. A F

N:r 372. Studera lduns annonser
om husmoderskolor far Ni manga att
valja . I Stockholm finns. du
Elisabeth Ostmans och Elsa Philips
husmoderskolor bada utmarkta, fast
1 man. ar ju kort tid att hinna lara
négot. Britt Sommar.

N:r 373. Det ar att baklaga, att
det svenska spraket icke har nagon
lamplig form for tilltalsord, ty na-
got fattas mellan det aldrig populart
blifna »Ni» och det mycket foértro-
liga »du». llvarfér »Ni» icke blif-
vit gilladt och stadfést som allmant
begagnadt tilltalsord &r alldeles ofor-
klarligt endr det aldrig stoter vart
Ora, nar vi hora det frdn scenen
eller lasa det i bocker. Emellertid
ar det ett stort missbruk, att sasom
herrar for sed hafva genast lagga
bort titlarna och bli »bréder». Och
for den kvinnliga delen af mensk-

A- 021

Stor Bokrealisation!

,Under narmaste tiden realiseras
sa langt forradet racker

689 olika bocker.

Dikter — Romaner — Historia
Memoarer — Politik — Religion
Filosofi — Estetik — Konst
JuridikN— Medicin — Geografi
Planschverk — Handel — Jord-
bruk — Barnbdcker.

Bokvanner!

Férsumma icke att begagna
Eder av detta tillfalle att for-
varva vardefull litteratur till
billigt pris,

Fu Istandlg katalog N:o 3 1917
—1918 oOver denna vardefulla bok-
samlm% erhalles ratis i alla
rikets boklador, vilka d&ven ©mot-
taga bestallnmgar ur katalogen.

Vi tillrdda att genast insanda
rekv. a de bocker som 0Onskas,
emedan manga n:r blott finnas
i ringa antal.

fl-8
Boklandlarnas Prisnedséttning

Bryggaregatan 6 B, Stockholm.
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o At i gt gr De

O0gamle herrarne enn
“ fangslande bok; den ger “
Oett intryck af ymnighet; O
D lek, lyrik och allvar han
Ohar stdmt mote till enO
“augustifest, dar hostens “

Osvalhet bryter sig motO
“dagens kvalm och him-°

Olens stjarnor blanka o6f-0

°ver o6gonblickets roda °
O facklor”, D
skrifver

John Landquist;

i Dagens Nyheter.

O Lika entusiastisk ar hela °
O den Ofriga svenska pres- n
“ sen i sitt omddbme om D

‘De gamie |
herrarne

Mari Mihis
p stora svenska herrgards- “

Oroman, som torde blifvaO
en mycket eftersokt

STIINWMatSONS

STORT TAGER, | ENMAMAGTNTURTN:

IXINDHOmS PIANOMAOASIN

iilililip

Sveriges elegantaste bio-
grafteater.

2 forestallningar dagligen
kl. 7—9,9—1l e m. j

KOKoruton eld ! Aerle >t
possnins !
utan

Billigaste priser‘ Stor sortering. For-

séljare sokas. ?( prosF Maénga
andra latts&lda artiklar. Julpresenter.
Sv. Ko*ladfabriken, Nasviken.

ulens Bok3

Och
Engelbrekt
droq utatt
sOka sitt

fadernesland

Enballadiprosa
FRIDTJUV BJELKE
Vign.av Bess.Wissler

Hos allo. bokhandlare..
Haft.U.2.5 Kalfskinn 6.75

forlag SigjridJohnsson-MaHefred

Florence Barclays
NYA BOK

“Mitt hjdrta det
ar dar

Gene Stratton-Porters

NYA BOK
dje upplaga . 0
3 Jundelﬁ)llt)ryc%’mlng pVid regnbagens fot
o O Pris. . 3kr.
a Ahlén & Akerlund. 0
g O Stockholm - Fablcrants & to.
[




ligheten, géller detta, &n mera. »Du-
skapet» synes mig har vara ett ut-
tr{ck for mitt hjartas sympati och
icke bortkastas till hvem som helst.
Hvad. nu tilltalsordet mellan unga
herrar och damér angér s& haller
jlag styft pa att_titlarna, bibehal-
as. Det ar en ringmur kring den
unga kvinnan, en grans for nar-
mandet, ett »noli me tangere», som
verkar fornamt, en ringmur, som
blott f eller en enda far nedbryta.
Somliga mén ha ett satt att ut-
tala ordet »du», som ar brutalt och
kéns rent af forolampande och det

osmo-Lotteriet

Stockholms Folkskollararinnors Husmoderskola.

15,000 VINSTER.

Var 7:de lott vinner.
Sammanlzgt vinstvarde 110,000 kr.
Pris pr lott 2 kronor

(+ 10 o6re for stampel).
Endast svenska varor.

KAND ot VALKAND

SEDAN GAMMALT |
OREBRO LAN O HELA

MELLAN-SVERIGE AR

(OREBRO LANS TIDN1NQ)

VAKEN, FRISINNAD,
SJALFSTANDIG.

RASK NYHETSTIDNING.

PIGG, LATTLAST OCH
UNDERHALLANDE.

JAMNT SPRIDD OCH IN-
ARBETAD

OCH DARFOR

Rosa Nordenskiold:

NOAKS ARK "

djurskildringar i ord och
bild.

Kr. 3:50.
A. V. Carlsons forlag.

YALKOM

Tva julbocker for familjen!

l

frammande . médn. En annan form
for tilltal ar att for dem, som ofta
aro tillsammans saga t. ex. froken
Elsa, kandidat Erik, fru Greta. Det

ar ofint att en ung dam har en
massa »bréder», som naturligtvis icke
uppskatta denna tillatelse, gifven s&
dar i dussinvis. Foreslar hon detta

IDUNS PRISTAFLING N:R 26

narmande, missforsta de genast, ty ar en grad af fortrolighét, som &r
de unga mannen &ro i allmanhet fij och till och med litet pikant.
g{agilo?érglgsir;léqrag grc]r:jr;rosig:n att Lyd mitt rad, lilla_froken Violet, CHARAD.
: och tank med orden i Paloma: \fan get 1aga till det hoga lamnats af fr. Elin Andersson, Mai-

»De andra_for vdg ma fara forutan

det ganska narganget, att en un
mig», det af ni mycket nojdare med

man foreslar detta fortroliga till- mitt fOrsta stddse omger oss: md, D. Johansson, Stockholm och

F]aalh s't\{lilalnnin‘éjorQirﬂerde%“tri\ganit‘ianta?g; i langden och er — féstmar]bgfven. det blickar mot oss ur hvart 6ga, Frans Pettersson, Sundsvall, hvilka
sd fortroligt. Nar den unga flickan (FB;:rtsé;n. det flammar uti solens bloss. sdlunda erhalla 5 kr. hvardera i pris
blir forlofvad &ar det alls icke tref- : | tradets stam, i plantans stangel,

ligt bli »duad» af manga olika slags i sjalfva stenen lefver det

och djur och manniska och é&ngel
erkdnner tyst dess majestat.
Mitt andra hor till lifvets prosa
och ar af mangahanda slag;

i Stockholm, Wien, Paris och Trosa,

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 40

och helst frankerad med landstorms-

ja, oOfverallt dar lampor »osa» MOSAIK MED DE 7 EOREATTAR-
det_ nyttjas mesT for hvarje dag. NAMNEN:
Mitt hela boningsrummen pryder,
af fina kvinnohénder sydt; A It
1 A A A med granna gyllne l6fverk prydt, uinld -
tl” forman for pa ofverflod och lyx det tyder. L ) I n
Ldsning markt pristafling n:r 26 r
!

V adgn e
!

o mérke insandes till Iduns redaktion ! g nle
dlnSéndol’ekVIIS_ltltCt)n,_ ;nérg\tt'll'l 1, senast den 4 jan. 1918. De tre NJ.J dLn
adress smo-Lotterie rtilleri- -- P A .
' forsta ratta l6sningarna som vid I — —
atan 60, Stockholm, hvarefter . . o |
. . otter sandas mot postforskott granskningen patraffas erhalla hvar- G ' rlalr d
Huvudvinster: for lotterna a Kr. 2:10 pr lott dera 5 kr. i'pris.
) jamte  kostnad foér porto och . GEOGRALTSKA SKAMTGATORNA:
Vérde K. dragningslista. LOSNINO TILL PRISTAFLING 1) Hj&lmaren. 2) Erome. 3)
L rLija?tt$gL?tggoarU%1an|(r1%: N:R 24. Tsjungking. 4) Damaskus. 5)
inora, om 21 tid aker Dragningslistan, som utkommer Otto. sill. fara. rioa. stol. Rosa Konton. 6) Marock o. 7) Rair o.
och ang, 33'ls tid skogs- 2a 3 veckor efter dragningen, ' ' » rpa, ' " 8) Hudson
d tillstalles utan sarskild “begaran De tre forsta réatta l6sningarna, ’

och hagmark, avverk-
ningsbar standskog till.
varde av c:a Kr. 3,000:—.
Corps de logis om 4 rum

enhvar, som koépt lott Irekt

ifran hufvudkontoret.

som vid granskningen péatraffats ha CHARADEN: Nédvandig.

Q

gch kb‘l((j,, talrika andra8000 0
yggnader m. m............ ,000:— .. o L
2. "Lillstugan” vinterbo- § Julbdcker fran Fr. Skoglunds Forlag.
r‘lgdk vi{lha om3rumoo]gh £>£/// g
6k, uthus m. m, & fri
oclh egengrundvidTun—7500 % En ny bok af
t: ) R ,500: 7\ = =
3. Mablamane Gl 3 TACKEN o WWilliam «J. L_ocke
fran Nord. komp........... 5,000:— g
O nu utkommen
4. Sportstuga om 2 rum O . . - o
Sl e 2 Ak - Det markvard Iga aret.
5. Antik Kklaffoyrd, val- O
noét me i inlaggningar... 2:000: — O 3 -
6. Motoré;kelg?réln gHus- o Pris 4: 50
KVarNa ~ .oooesveseesseesoee 1.975:— g Svenska Dagbladet skrifver om Lccke:
7. Sangkammarmébel, 5 Han &r obestridligen en af de nu lefvande en-
polerad bjork.............. 1,400:— 0 els(lj<a forfa’itarde, son|1( aro ml()est vargaI att bH
8. Antikt skép, alm, ja- d anda i vart land. Locke &r en berest, belést oc
karanda och vaingt.... 1,200:— ALLTID ELEGANTA = hogt kultiverad personlighet, dartill beskard en
9. Tennsamling m. hyl- =~ ENORMT HALLBARA- O harlig_ humor: dampad och stillsam men _safti
10. "Senta”. byst i mar- = _ch \(/jltal. Hans fantasi &ar outtdmlig, hans sfil full-
mor av John Runer...... 1,000:— LAMPLIG JULKLAPP O andad.
11. Dampals, bisam med ) O »En fortjusande flickbok I» »En barnbok sddan den bor vara,
ggf/%trmmg och muff av 900 E} PRUDENCE Ein, god, glad othgélt(tlfram; sma-
- ................ . _ arnens rl tlga Ju O I»
12. Juvelring, safir, bril- J MSON 8 HINDI g .
jaur:{er Ioc% platilna I 850:— . L. g Af Ethel Hueston, SMAJANTORNA
. MaU fjatOIISGII. g ofversattmng af Emilie Kullman. ﬁq{;sﬁ()g?,l&eliiéd‘?!e%%ré%t
Dr n n ) o g Pris kr. 8:—. Pris kr. 1:50.
ag | g Rikst. 20 Vinslov & 121, o I T I T I T I T I T I T I T T T I T

den 29 Dec.

1917. FRITZES framsta nyheter:

C. V. A. Strandberg (Talis Qualis).

faeadran.

Samlade vitterhetsarbeten. Jub.-uppl.
For hushallet: - DI 10 s R
o Kardemumma
Vivi Horn: Mandel Jeanne d’Arc Slottet med torn
Nejlikor 1412-1431. och tinnar.
HOS SAGOFEEN Vanilj i stanger Av Curt Wallis. Av El. Kuylenstierna-
Vaniljsocker Med 37 pl., darav 5 i fargtr. Wenster.

Nya sagor, illustrerade af
ANNIE* BERGMAN.

Pris 2: 75.
A. V. Carlsons forlag.

MEN------\

JULKLAPP!

IDUNS KOKBOK

6:TB UPPLAGAN
PRIS KR. 6:

0000000000000000£000000000000000000000C000000000000000000000000a00000g0"

Saffran

Till rengdringen:
Glycerinsapa, akta
Bonvax
Denafurerad sprii
Puismedel, alla slag.

FARGHANDEL

AKTIEBOLAGET M. HANSEN

Huvudaffar: Arsenalsgatan 3.

Riks 16 89. Allai 87al.

Filial: Lilla Nygatan 13.
Riks 9» 73.

Kop i tide!
1300l. krigsmarken kr. 1.—
150 ,, . » 3.-
1150 » » ,,20.-
flOO tyskakolonim. ,, 20.—

(deSsa m. stiga enormt).

| Kat.gratis. Allam.kopas.
500 alla olika 4.00, 1000-10, 2000-33 kr.

Frimarksborsen
KOPENHAMN. EUOSTERSTRADE Si

622

Allm. 28J2.

Haft. 7:50, inb. 10 kr. Med 3 portratt. 4 kr. 50 ore.

D& Han vandrade harnere.
Elva fantasier av Oflert. Ricard. Overs, av O. Mannstrom.
Ilustr., vign. 0. omtl. av Viggo Bang. Haft. 4 kr, kloth. 6 kr.

Albrecht Durer. Nya predikningar

Hans stallning till rendssans  hallna i Stockholms slotts-
och reformation. kapell

Av Axel G. Romdahl. av Clemens Ahfeldt.
Med 14 planscher 2: 25. Haft. 3 kr., inb. 5 kr.

Interiérer fran Europas hov.
Av H. K. H Infantinnan Eulalia av Spanien.

Med 12 planscher. 4 kr. 75 ore.
Rakels hjarta. Den réda horison»
Av Kathleen Norris ten.

(forf. till "Mor™). En irlandsk frivilligs intryck

Tva delar. fran vastfronten.
0'5 kr. 75 ore. Av Patrick Hacgill. 4 kr.

C. E. Frifzcs Bokforlags Aktiebolag.
EEEEEEE EEEEEEEEEEE



LEDIGA PLATSER

Ccand aldrig originalbetyg
~ utan endast bestyrkta
mvskriftor nar Ni svarar pa
annons om ledig plats.

BARNFROKEN bildad, och framfor
allt barnkdr samt med god for-
maga att handleda barn far plats
omkr. den 2 jan. for 3 barn. L&n
20 kr. pr manad. Svar med _betyg,
ref, foto och aldersuppgift till Fru
I. Amark, Alycke Egendom, W in-
ninga.

BARJSKaR, battre flicka, palitlig och
med utpragladt ordningssinne, villig
att hjalpa husmodern m d saval skot-
sel om barnen som i allménna hus-
hallsgéromal, far genast plats. Bor
vara nagot kunnig i sémnad. Jungfru

finnes. Svar med ref. och I6nean-
sprak till ~Fru Maria Nordeman,
Solleftea.

BILDAD FLICKA erhéller plats som
hjalp och séllskap.. Sodkande skall
vara kunnig i kladsémnad och finare
handarbeten. Fyra personers hushall.
Tre tjanare finnas. Svar med foto,
ref. ‘och l6neansprdk till »Flory»,
Helsingborg p. r.
TRADGaRDSjuAR.JEUNNA kompetent
att pad egen hand fullt rationellt
skota tradgard, far plats den 15
jan. 1918 & Hallands lans Rinnes-
sldanstalt. i Heberg. Kompetens dar-
jamte i trasldjd och handarbete ger
foretrade. Lo6n pr &r 500 kr. och
allt fritt. Ansokningshandlingar jam-
te frejdebetyg séndes fore den 6
jan. 1918 till, kyrkoherden L., Steier,
Vinberg pr Falkenberg.

BILDAD FLICKA ej under ;25 ar
hurtig och gladlynt 6nskas som hjalp
och sallskap i tjanstemannafamilj i
stad. Fritt vivre och nagon Io6n.
Betyg och foto o©nskas. :Svar till
»Glad och arbetsam» under adr. S.
Gumeelii Annonsbyra, Stockholm,
f. v. b

Lararinna,
undervisningsvan, musikalisk, far
plats att lasa 4:c klassens kurs med
18-arig dotter och dela rum med
henne. Svar till »Varterminen 1918»
under adress S. Gumelii Annons-
byrd, Stockholm, f. wv.

JEn battre flicka
omkr. 25 ar, fullt kunni%,i somnad.,
matlagn. och allt som forek. i ett
hem, far plats dar jungfru finnes.
Svar till »IngenjOrsfamilj», Allm. Tid-
ningskontoret, Qefle®

Ex. Barnskoterskor

erhalla formanliga platser genom
SVENSKA SJUKSKOIERbKEBYRAN:
Goteborg, Vasagatan 11.

Barnfro ken
far plats %;a_nast i familj, pd landet i
Dalarne. idare upplysningar, genom
Fru Elsa Thors, Bj & r bo. Rikst. 7.

For familj i Goteborg, dar hus
modem &r sjuk, ©Onskas snarast en
med stadshush& 1 fullt fortrogen me-
deldlders husforestandarinna.” 1 fa-
miljen finnas 4 barn i aldern.. 6 till
13 ar samt tvenne jungfrur. Sokande
bor vara férsedd med goda rek., vara
barnkar och nagot musikalisk. For-

delaktiga villkor_ kunna paréknas.
Svar med foto till »Plusforestanda-
rinna 1918», Iduns exp.

Plats som fore-
standarinna

for fortsattningsskolan for  flickor
(den s. k. Hushallsskolan) & o©stads
Barnhus blifver ledig den 1 februari
1918 och sokes fore 15 januari 1918.
Fordringar: att kunna” forestd ett
landthushall och undervisa flickor
i aldern 15—18 ar i allt som dartill
hérer samt i ofrigt leda flickornas
uppfostran. Sokande skall hafva ett
jamnt och godt lynne.
Vidare upplysningar lamnas kom-
petent sdkande under adress:
OST\DS BARNHUS,
1jorns3o.

Lararinna.
Yngre flicka med realskoleexamen
eller darmed jamforlig kompetens er-
héller omkring den 1 febr. anstall-
ning att undervisa 2 flickor ,0. 1 gos-

8— ar i vanliga .skolamnen,
musik och handarbete. Svar med
I6neansprak, rekommendationer och

foto sandes till »Box lu>, Tanu-m.

vid Tollarps landthushalisskola &r le-
dig att tilltradas den 20 néasta fe-
bruari. Sokande skall hafva genom-
;att anstalt for utbildning af landt-
Rushallsskolelararinnor. Undervis-
ningsskyldighet cirka 9 méanader ar-
ligen uti huslig ekonomi, tradgards-
skotsel och | smadjursskotsel. ~ Lon
1,350 kr .pr ar Lémte tillfalligt dyr-
tidstillagg 100 kr. Ansdkningar in-
séndas inom den 15 dec. 1917 till
Landth ushallsskolans
styrelse, Tollarp.

01
Musten

vid Malungs Dispensar
ar till ansokan ledig att tilltradas
fortast mojligt pa& nyaret.

Lon efter 1000 kr. g/ev. 1 200) per
ar, fri, moblerad bostad med lyse och
varme. SoOkts hos Dispensdarnamnden i
Malung innan 15 jan. 1918. Vikarie un-
der ledigheten 6nskas fortast mdjligt.

skicklig och snabb i anvandandet
af Melins system samt i maskin-
skrifning, ordentlig, helst med kon-
torsvana, erhaller genast anstéllning
& kontor i Stockholm, om betygs-
afskrifter, referenser samt uppgift
om alder, l6neansprak, stenografe-
ringshastighet p& okand text och
nar platsen kan tilltrddas, insandas
till »Snabb kvinnlig stenograf» under
adress S. Gumelii Annonsbyrd, Stock-
holm, f. v .b.

PLATSSOKANDE

VEM BEPIOFVER hjalp i hushallet
eller med annat arbete ett par méa-
nader i vinter? Svar till »Sméskol-
lararinna» und. adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b.

27-ARIG flicka onskar tillfallig plats

i ?(oq familj, som barn- hus- eller
koksjungfru = eller annat. Svar till
»Anna.» lduns expedition.

25-ARIG flicka onskar plats att bi-
trada_med varden af barn och inom-
hus forekommande géromal. Har for-
ut innehaft dyl. plats. Svar till
B. S. Bollnas p. r.

MEDELALDERS gladlh/nt ankefru on-
skar att med spar“amhet och ordning
forestd och skota aldre mans hem
eller dar husmoder saknas. Svar
adrkt »Godt hem» Iduns exp. f. v. Ib.
FLICKA kunnig i sjukvard.. énskar
mot fritt vivre plats som hjalp och
séllskap at sjuklig dam eller herre.

Svar till »Sjukgymnast» lIduns exp.
f v. b
PA STORRE landtegendom i treflig

trakt dar lif och rorelse rader, on-
skar ung, béattre landtbrukaredotter
i plats att som familjemedlem deltaga
I allt arbete. Har genomgatt hus-
,halls- och folkhdgskola och™ innehaft
plats. Lon onskas. Svar till »Maja,
| Nyaret 1918». Karlskoga p. r.

S52n

22 ARS FLICKA onskar till nyéret
plats i god familj. Villig att del-
taga i husliga géromal och sémnad
mot fritt vivre. Eget rum. Svar
till »Familjemedlem», Sélvesborg p. r.

UNG FLICKA fran gedt hem .6nskar

inst. jan. plats i finare familj att
deltaga och praktisera i husliga
goromal. N&agon 16n o©nskas. Svar
snarast till »Linnea», Fristad p.r.

UNG FLICKA o6nskar plats pa ny-
aret i familj, dar kontorsgéromal fin-

nas. Ar afven villig hjalpa till med
andra goromal. Svar’ till »20 &r»,
Iduns exp. i. v. b

Engeibrekts FOorm-Byra,

R. 171 81. A. tel. 241 13.
Valhallavéagen 115, II.
Ansk. Vardinnor, Lararinnor, Sall-

Hushalls-
béttre

skaps-,
samt

! och Barnfroknar
tjanarinnor.

FJieka,
barnkar, enkel och ordentlig, 6nskar
plats i familj 15 jan. event, senare.
Vid l6n fastes icke sa stort afseende
men mera pa ett vanligt bemotande.
Svar till »21 &r», Box 41, Bralanda.

Ung smaskolelararinna
onskar plats i familj for att under-
visa i smaskolekursen. Svar till
Ester Morin, Lo, Nyland.

Ex. Barnskoterskor
védlrekommenderade, kan erhallas for
langre och kortare tid genom
bVENSKA SJUKSKOTEBSAEBYBAN

Goteborg, Vasaplatsen 11.

Tel. 144 35.

Allm. Svenska Sfukskoterske-
foren. Sfukskoterskehem,
Katrinavdgen 9 B, Stockholm.
Rikstel. 94 27. Allm. 318 97.
Filial och sjukskoterskenem Ljusdal,
Riks. 24. Utsander exam, sjuksko-
terskor dygnet om till alla slags
sjukvard, vikariat och fasta platser.

INACKORDERINGAR

DAM SOM | VANTAN PA NEDKOMST
véarderar trﬁgg och god vistelse er-
bjudes inackordering och. vard. Léaget
tyst och ogeneradt. Soligt rum. La-
kare finnes p& platsen. Svar markt
»Hemtretnad», Ilduns exp. f.v.b.

Doktorinnen Vilma Erikssons
Hvilohem,

belaget 15 min. skogsvdag fran Ar-

vika: Adr. Hogasen, “Arvika. Brost-
klena mottagas ej.

Arado husmodrarl
Hvarfor kopa toiiettva
och betala hoéga priser?
Finaste parfymerade toilettval, Sa

solfabrikens valkanda fabrikat, ele
gant inslagen, till pris kr. 11:8i
I kart. om 1 duss. Om 5 duss. taga-
samtidigt sandes portofritt. Rek\

torde snarast insdndas, d& lagret &
begréansadt.
SAVON FLEURS NEDERLAG,
Soderhamn.

Friméarken

i faksimil. Rep. af ska-
dade mar* en. Inkop
forséljning, bvte
Priskurant gratis' oc>
franko. Profséndning.
E. Fournier’s Eftr.
GENF B Schweiz.’

fhejami- PAsrrumw

shanko lindring och bot v*d hati
och yr-"brasOhommcr

m

VW*

L_otteriet for Sv

PRIS pr- lote Lotteriets kontrollant; Notarien i Ofverstathéllaredmbetet O. Cedersfrand.
Sammanlagda vinstvardet Oofver 104,000 kronor.

2 ; I Q Presentkort for sammanliagdt 26,000 Kr.

Q

med hjaljj af denna

Koksstol
har Ni alLid Ed*a skoborstar-
tiklar, dammdukar etc. pa sin
plats. Pns fernissad Kr. 11:—

StryhbréLdien. - Trapp>»

stolar » Trappstenar.

&>APPS?

— Begér prbuppgift. —
RonNnneddalens AKtiebolag

Tel. 5

itockamdllan Tel. 5

Lamplig Julgafva!

KONSTNARLIGA BREFKORT
UTGIFNA TILL FORMAN FOR FORENINGARNA

H. K. H. Kronprinsessans Bekiadnaclsfor-
ening - Sveriges Landstormsfdreningars

Centralforbun -

Svenska Roda Korset

Utforda i fyrfargstryck frdn Generalstabens Liiografiska Anstalt
samt tryckta a extra prima svensk kartong.

1. Kronprinsessan Va gareta
SKANDKT LANDSKAP

2. Prins Eugén

VADSTENA SLOTT

3. Victor Andién

FA SKIDOR

4 scar Bjorck
SMABARNSSKOLA PA SKAGEN
5 Gustaf Cedeistrom
SPEJAREN

6 Albert Engstréom

UR LIVET

7. August Hagborg
MORAKULLA

8. Mis Kr. uger
ENGELBREKT

9 Cari La-sson

DEN UNDERLIGA DOCEAN
in Bruno Li jelors
VINTERHARE

11. ueorg von Rosen
ENKA ERAN BETLEHEM
12. Anders Zorn
LAPPMODER

Kel stnio (IX hont) Kn. 2: 40). Vnis lon s'yeh 20 Vne.
Hvarje brefkort franke at med ett 5-0res landsiormsfriméarke.
Seririna leveteias i piydlga kartongcmsl., utf. i f. mféaigsir>ck.

Rikstel. 108 69.

Allm. tel. 11498

Titt salu genom Boi-, Pappershandl. och andra aterforsaljare, samt direkt fran
Centnatnadets IHstntbutionsbyr & Drotrnirgpalan 66, 2 tr., Sthim

Nya bockertill Julen 1917!

Korsblomman.

Kristlig kalender, utkommer 1918
med sin femtiotredje argang. Re-
digerad av _kyrkoherde E fr.
Rang med bidrag av flera for-
fattare och inre missionsarbetare.
Haft. 1:75, kart. 2 kr., klotb. 2:75.

Varde ljus!

Missionskalender™ for 1918. Re-
digerad av' missionsdirektorn, pas-
tor J. Lindgren. 26:e arg.
Kart. 1:50. .

Frideborg.

)Folkkalender for 1918. Redig,
av K. J. Ahlberg. Femtio-
andra argangen. Med flera teck-
ningar och portratt. Kart. 1: 50,
kloth. 2:50.

Julgafvan 1917.

Rikt illustrerad jultidning for
hemmet, med vacker omslags-
teckning av Jenny Nystrom-
Stoopendaal, utkommer i
sin elite argan% och erbjuder
oda bidrag av framstaende for-
attare och konstnarer.
tisbilagor. Pris 1:5).
julkarfven 1917,

Ilustrerad jultidning for barn,
tjugoandra &rgadngen, prydes av
en vacker omslagssida avJenny
Ny strom-Stoopendaal.
Pris 25 Ore.

Minnesord ur bibeln for hvar

Fyra gra-

dag 1918.
Nyarshalsning fran Sv. Bibel-
institutet, (i véggalmanacksfor-

mat) 30 ore. i .
Del stora ljuset i de morka
skuggornas land.
Julhélsning 1917 av Fr. Ham-

marsten. Pris 15 ore.

Biblisk ordbok II.
Ordforklaringar (Biblisk realen-
cyklopedi). Utarbetad av teol.
'r 0. Bensow. Subskrip-
tionsupplaga. Utgifves i 12 haf-

ten a 75 ore per hafte. Varje
subskribent, ~som utlost alla
haftena, erhaller till verket en

prydlig parm. i

Inga Marias _hemlighet.
_Berattelse av A —der (Anna
Oléander). Haft. 2 kr., kart. 2:50,
klotb. 3 kr.

De funno ett fasfe.
ungdomen. Berdttelse av
K. G. Fridholm, Haft 1:50,
kart. 1:76, kloth. 2:25.

Emigranterna.
Vardagsbilder ur emigrantlivet

av Isolé. Haft. 2:75, Kart.
3:25, kloth. 4:25.

Pa Bjorkvik.
Skildring ur ~ barnavéarlden av
Anna Jennings. Haft. 2: 25,
kart. 2:75, klotb. 3:75.

Drommen bief verklighei.

Berattelse av  Anna Jen-
nings. Haft. 0:75, kart. 1 kr.

Morgonljus.

Femtiodrigt ‘missionsarbete _Pé
natlholjd jord, 1865—1916, skild-
rat av Nils Hylander, f d.
missionar i Ostafrika. Haft. 3
kr., kart. 3:75, klotb.°4:50.

-1 samaritens spar.

En dag i missionens sjukhus i
Bellesa. Av d:r N. de Pertis.
Pris 40 ore.

~ Den goda delen.

Fjorton predikningar av Al
bert Lunde. Bemynd. 06ver-
séttning samt stenogram. Haft.
2: 50, klotb. 3: 25.

Lognens varld
av Otto von Viebahn. dver-
séttning av. G. W. M. Flee t-
wood. Haft.. 1:50, klotb. 2:25.

Herren kommer och Den
siora iofsangen vid Lammets
bréllop.

Tvenne foredrag med avseende

&'é de yttersta tingen av N.
yvlander och r. Lowe-
nius. Haft. 30 ore.

- Lat upp!
Tjugosju korta predikningar av
C. A. Hasselrot. Haft. 2: 50,
kart. 3 kr., Kkloth. 4 k[.
Tankar i andliga amnen,
hamtade fran gudstjanst- och
andaktsstunder, av Isolé. Haft.
75 ore, kart. 1 kr., klotb. 1:50.
Morgongryning

Sédng med piano av musikdirek-

tor Martin Johansson,
text av pastor Fr. Bjork.
Pris 1 kr.

Fosterlands-SUIft Isers Fttriags-Expeditfon, Stockholm 3.

msilojd

Lotteriets forestandare:

— L agsta vinstvardet S Kr-

Ernst Norée.

PRIS pr Iott

T 1O

Lotter till landsorten sandas efter rekvisition, helst a brefkort under adr.: Riddaregatan 12, Stockholm 5, hvarvid 40 6re

till porto och dragningslista tillkommer.

u g W I e B P gl B e BE— S

Valfri vinst . . 8,500

O 15 SERVER A!
Lotteriet inkdper ef.er vinnarens eget val varor
och inventarier fér uppsattande af sjalfstandig

hvaraf 10 ore till stimp.-afg.

Elektrifiering........... 4,500

af boningshus eller landtgard

eller
Acetylengasverk. . . 4,500

hvaraf 10 dre tiil stamp.-afg.

Presentkort. ..... 9,000

Galler for utta?ande eTer bestallning enligt vin-
narens fria val af mobler textilarbeten eller andra
varor hos Svensk Hemsldjd, Biblioteksg. 12, Sthim.

Brudutstyrsel.. ... 3,000

. . yrkesverksamhet eller affar. monteradt*dar vinnaren onskar
Ain::}!zghogn?/longsm()bel 3,000 Matsalsmobel i bjork 2,398 Presentkort........... 2,000

ssUutom tusentals vardefulla vinster, hva.af en del utsta.las | lotteriets utstallningslokal, K unNngsgatan 2, Stockholm.
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Professor Cederschidld

behandlar med egna massage-
metoder mag-, tarm-, reumatiska- och
nervdkommor m. m. Obs.! Nassvaig-
katarr (kronisk snufva) behandlas
acted, instrument smartfritt. Hvarda-
gar 10—12 o. 2—5. Grefturegatan 15.
A. T. 184 51

Doktor Heilman
Kungsporlspl 2, 6 Goteborg.

Elektrlsk behandllng

(for nervsjukdomar, och reumatiska
&kommor).

S:ta Rifgittasko

D™

aD

REGERINGSGATAN 19—21, STOCKHOLM

Allm. telefon 51 90

Rikstelefon 141 Ofr

Fornamsta laroanstalt for kvinnligt handarbete

Undervisning i:
linnesém,  barnklader,
Spetssom, Filet ancien.

Forelésningar:

D:r A. KARSTEN Fru Ellen Nordenstreng.

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan 60, STOCKHOLM.
Behandling af

reumatiska akommor
Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Hy kurs bérjar den 14 sept.
Frosp geni Kapten J. Thulin. LUND

Goteborgs )
Gymnastiska Institut
Fullstandigaste ettariga kurs i

Jj Sjukgymnastik och Massage

Hasta arskurs borjar i Jan.
[Begér utforligt prospekt!

Doktor A. Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prosFekt\
Stockholm. llollandaregatan 3.

Kars 1 massage och Sjukgymnastk

MASSAGE- & GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28

Begér prospekt|
oolvertr%t”

?:fﬂﬂﬁ'éxﬂ‘a m oskadli |ar

ningsmedel i alla nzanser Pris Kr
T:50 + Porto. Diskret forsdndelse.

Hennapulver Ipaket

igtocij

Pris Kr. 2.50, 8.— och 4.-—-J- porto.

Franska Parfymmagasmet
Hoflev
21"Drottn* nsf«ratatl Stockholm

jbWcan 6dman/iu

sjfclcsjle-cAjeme,
dagligen anvénd goér an-
sibtshuden mjuk och sam-
metslen och &ar sékert me-
I del mot nariga, réda och
”? spruckna hander. Pris2,50.

1 Parfym- och Kemikalieaffarer.

R6d nasa

botas med kosmetiskt preparat ge-

DAt

nom enkel kur i hemmet. Hudrod-
naden neutraliseras genast; efter en
tid blir resultatet definitivt. Under

lang tid anvéandt med utmérkt resul-
tat. Erhalles pd hvarje apotek for
65 ore. Beskrifning mot® 2 porton.
Recept jamte bruksanvisning diskret
mot postférskott a 3:— kr. efter
anmalan till Box 68, Orebro.
Annonsoffortar utbodes-

Gurkmjolk

ar ett bra och ofarligt toilettmedel.
Utplanar rynkor, gor hyn fraiche och
ungdomlig. Pris 3 kr. till lands-
orten + porto.

SELMA ERICSON,
Karlavagen 55, Stockholm.
Riks O. 47. Allm. 0. 4780.
Salong for ansiktsbehandling,
manicure, pedicure.

~

Missprydande harvaxt
utrotas med »rianonpasta
utan efterlamnande av maérken
eller rodnad i huden. Absolut
ofarligt, luktfritt medel — icke
Bulver Battre &n elektrolytisk
eh. Anv. dagligen med osviklig
framgang i min praktik for skon-
hetsvard” vid .behandling séval |
ansiktet som & kroppen. Pris
5 kr. Till landsorten mot post-
forskott, utan ang. av innehall.
Rad givas kostnadsfritt och for-
fragnm%/?r besvaras omg.

ARIA ENQUIST,

Institut for skonhetsvard och pla<-
stiska operationer.

Biblioteksgatan 6—8, Stockholm.
1 B. 160 68. A 22662, J

Underlivslidande

"och dylikt undgds bast genom
I bruk ‘af lifmoderspruta.” Pris
10, 12, 14 kr., med bada réren
15, 18 20 kr. Vid kop recept
pa Iampllga lésningar samt
anatomisk bild. Noliberpulver
3 kr. pr ask. Lifmoderspeglar
2:50. Prislista mot 10 0&re
porto.

CARL G. SCHRODER,
Méllevéngsgatan 53 b, Malmo

Birg

Kladsom, Fransk
Konsibroderi,

Comtesse G. och

Anmalningar dagligen] 10—5
Prospekt pa begéran.
Ny kurs boérjar 15 januari.

Gmmy TCgfanner.

Iitta-Skolan

Beridarebansgatan 17,

bdrjar den 15 januari sin 16:de termin i kladsomnad,
knyppling etc.

klader, konstbroderi,

linnesém, barn

Praktisk och teoretisk kurs i véfning med boérjan den 1 februari.

Betyg efter genomgangna fullstand ga kurser.

Prospekt pa begaran
Riks 180 63. AUm. 4148.

3 frielevplatser.

Elisabeth M. Glantzbeng.

Elsa Phili

ps Husmodersskoia,

Stockholm, Karlsvagen Ss (f. d. 1 A),

borjar sin 20:de termin for bildade unga flickor den 28:e jan. 1918. Under-
visning i enklare och flnare matlagning, bakning, konservering och in-
laggn. af bar, frukt, grénsaker, fisk och kott; vegetarisk matlagnma S uk—
matlagning, uppkop fodoamneslara. hashéllets ekonomi m. m. Oli

ser. Examinerade lararinnor.
huslig ekonomi.

Tel. Ostm. 1310.

Forbereder intréde till Iararlnnekurser I
Prospekt, ref. och narmar* upplysn. pa begaran.
LSA

PHILIP, Stoc
Karlavéagen 25.

holm

Froknarne Kugelbergs

Konvalescenthem for Barn,

OLOFSFORS

vid Dala-Husby,

17 km. frén Hedemora. JReferenser: Doktor Erik von

Bahr, Uppsala. Prospekt sandes pa begéran. Postadr-: Olofsfors pr Dala

Hushv. Rt Dala-Husby 8

Qbs.!

Julforséljning,

Karin o. UHa Kugelberg.

obsj

i Johanna Brunssons Praktiska Konstvafnadsskola, Kungsgatan 70, 3 tr.

kl 9—7. Allm Tel. 437.

Riks T. Norr 3U3.

Ny vftfkurs 15 jan. 1918.

Husmoderskolan | Karlstad

borjar sin 22:a termin den 24 januari 191S med féljande kurser:
1-arskursen omf. matlagning, bakning, konservering, linne- och kl&ad-
somnad, konstsém (alla slay), barnavard (teoretisk och praktisk) m. m.
Halfarskursen avai, matlagning, bakning och sémnad m.'m.
6-veCkOrSkurSen omf. matlagning och bakning.
Helinackordering erhalles inom skolan. Tidsenliga lokaler. Varmeledning,

elektriskt ljus, badrum.
Telefon 812.

Stor tradgérd och park.
Nanay Envrall-Gandell.

Prospekt pa begaran

Utmarkta organ

for

annonsering

| landsorten

aro foljande tidningar:

Arvika: Anika Tidning,
Avesta: Avesta-Posten.
Borlange: Borlénge Tidning.
Boras: Boris |

Eksjo:

Engeihoim: Engsliioling Tidning,
Eskilstuna: Eskilstyna-Kurirtn,
Faiun: Falu-Kuriren

Q«fle: Eefle-Posten.

Halmstad:

Hedemora: Sodra Dalaras Tidning,
Halsingborg: Helsingborgs Dagblad.

Harndsand: Hemésands-Posten.
Hoganas: Hogands Tidning,
Jonkaping: Smalands Allehanda.
Kalmar:

Karlskrona: Karlskrona
Karlstad: Karlstads-

Katrine holm: Kaliinghelms-Kuriran
Kristinehamn

Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkdping:

i-»ied: Horrbottens-Knriian,

Malmo  Skanska Aftonblads!

Mariestad: Tidning for Skaraborgs lin,

Mora: Mora Tidning,

Norrképing:

Nykoping : Sidermanlands Hjhitar,

Na&ssjo:

Oskarshamn: Oskarshamns Tidningen.

Skofde: Skaraborgs Léns Annonsblad.

Sundsvall: Sundsvalls-Posts.

Trelleborg: Trelleborgs Allehanda,

Uddevallaj Bohuslaningen.

Umea: Visterbottens-Kurirsn

Uppsala: Tidningen Upsala.

Vishy:

Vasterds: jfestmaniands Lins Tidning,

Vaxio: Smalands-Posten.

Ystad : Sidra Skéne.

Orebro:

Ornskoldsvik: OmskoldsTiks-Postin,

Ostersund; Jamtlands-Postsi,

dsthammar: (sthammars Tidning.
024

NYTTIGA JU LKLAPPAR
=5
- - E- m
H ) . m
for Gossar och flickor.
m  BACKFISCHKLKDER
== .18 Regeringsgatan 5 Sturegatan m
n % M. BENDIX, m
m 18 Regeringsgatan 5 Sturegatan u
m Forséljningslokalerna nu 6ppna till kl. 8 e. m. 1E
M Presentkort! Presentkort! ~ m
H HOFLEVERANTOR
- Till julen hafva vi i likhet med forega- m
89 ende ar dppnat en sarskild afdelning for U
BILLIGA LEKSAKER H
m 18 REGERINGSGATAN 18.
(TIORGOS
Rektor Laurells Skolh.em
i Varmland rekommenderas Godt
hem samt effektiv enskild under-
visning t. 0. m. Ring I. Afven rek-
reationshem for klena och veka
individer.
Telefon- o. Postadress: Naisundet
Lefnadstolkningar
utarbetas af skicklig astrolog. Uppgif «5pecia£afjarf
fodelsedag och -ar,” fodelseort, namn
och fullstandig adress samt bifoga
30 ore i frimarken. Aberopa denna
tldnAnSgI'ROLOG WILH. LEIDNER 17 Hamngax
Stromgatan n:r 10, Kalmar. A3Drottning
IN Mm-valpar .
eftergox Hall Sissy och pBorrow En bok som gqu.d Over 25.000
till salu. Narmare upplysningar riks- p &% salda.

och allm. tel. Hammarstrém.

Husmodrar!

Koép torkade ronnbar till
marmelader, geléer, bakverk m. m.
for vinterbehof.

Tjaders Frohandel,

1 Stora Nygatan och 7 Oxtorgsgatan,
Stockholm 2.

6701,

Jungfrun flyiiar!
Jag far skofa hemmef sjalf!
Men hvad gor dei, nérjag har

UFTZificrerL
SALVCREME, som skyddar
min hud under arbefei i hushallet

Wilhel

T
|

rédd o. betraktelser av J. L. Saxon.
4:e tillokade upplagan.
Haft. 2:—. Inb. 2:50.

Alla maste lasa denna intres-
santa och larorika bok. Huru
uttdbmmande boken &r framgar av
féljande upEraknmg av nagra av
kapitelrubrikerna: Pa gatan, Sam-
tal, Visiter och léangre besok,
Bjudnmgar och annan samvaro,
Forlovning och brollop. Pa kon-
sert, teater o. dyl., Pa 'restau-
ranger och andra offentllga stal-
len, Resor, Brevskrivning, Gra-
tulatloner Bocker och ~boklan,
Klader och kladvard, Kroppsllga
defekter och mlssblldnmgar For-
enm?(hv Principal och bitrade.

lipp, ifyll "och insand ne-
danstdende kupong. Boken sén-
des eder d& mot postforskott.

Haftat ex. 2:00, inbundet ex.
2:50, vartill kommer postportot.

Bestallningssedel till
Bokforlaget Nutiden, Stockholm.

Séand mig ex. av boken
Umgan% eskonst—Levnad? kenst av
axon. Boken skall vara
héaftad, inbunden. (Stryk ordet
haftad eller inbunden.) = Kostna-
den far uttagas mot postforskott.

Adress:

Postadr. :

~oktr. A.-B., Stockholm 1917.



